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SLUŽBENI LisT 8
REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

—

PENYBAVKE BOCHE M XEPIJETOBUHE

Godina III - Broj 25 Petak, 16. septembar/rujan 1994.
. SARAJEVO

· Za svaki broj posebno se
utvrđuje cijena

Žiro-račun 10100-603-1396

381
Na osnovu člana 304. stav 1. tačka 24. i člana 314. stav 1.

tač. 2. 14. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i člana 154.
stav 2. Poslovnika Skupštine Republike Bosne i Hercegovine -
Prečišćeni tekst, Skupština Republike Bosne i Hercegovine, na
zajedničkoj sjednici Skupštine, održanoj 18. jula 1994. godine

ODLUKU .
O PRIHVATANJU MIROVNOG PLANA ZA BOSNUI

HERCEGOVINU KONTAKT GRUPE IZ ŽENEVE

I
Republika Bosna i Hercegovina prihvata Mirovni plan za

Bosnu i Hercegovinu koji je predložila Kontakt grupa iz Žene-
ve. jj : |

Ho i
Skupština, Predsjedništvo i Vlađa Republike Bosne i Her-

cegovine starat će se o izvršenju ove odluke.

II
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će

seu "Službenom listu RBiH".
S broj 191/94

18. jula 1994. godine Skupštine RBiH,
Sarajevo Miro Lazović, s, r.

ININE NEON A EL EZ ZR SREZEISAEATEIINTTNIITTITIJEIHIHH

382.
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

_ u Sarajevu, donosi

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi | |

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM. +
O PRESTANKU VAŽENJA ZAKONA O PLAĆANJU

POSEBNE DAŽBINE ZA IZRAVNAVANJE PORESKOG
OPTEREĆENJA UVEZENE ROBE

Član 1.
Zakon o plaćanju posebne dažbine za izravnavanje pore-

skog opterećenja uvezene robe ("Službeni list RBiH", broj
! |. 22/92), prestaje da važi.
U Član 2.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-
nom listu RBiH". |

._ PR broj 1692/94 Predsjednik —
12. septembra 1994. godine — Predsjedništva RBiH,

. · Sarajevo Alija Izetbegović, s. T.
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Usuv

Republike Bosne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike
Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bosne i Her-
cegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

POREZIMA GRAĐANA

Član 1.
U Zakonu o porezima građana - Prečišćeni tekst ("Službeni

list SRBiH", broj 18/91) u članu 190. stav 1. u uvodnoj rečenici
riječi: "2.000 do 20.000 dinara" zamjenjuju se riječima: "200
do 2.000 DEM u dinarskoj protuvrijednosti po srednjem kursu
koji utvrđuje i objavljuje Narodna banka Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: po kursu Narodne banke)".
- U stavu 2. riječi: "500 do 2.000 dinara" zamjenjuju se

riječima: "20 do 416 DEM u dinarskoj protuvrijednosti po
kursu Narodne banke".

| Član 2.
U članu 191. stav 1. u uvodnoj rečenici riječi: "250 dc

8.000 dinara" zamjenjuju se riječima: "200 do 416 DEM u
dinarskoj protuvrijednosti po kursu Narodne banke".

U stavu .2. riječi: "250 do 2.000 dinara" zamjenjuju se
riječima: "200 do 416 DEM u đinarskoj protuvrijednosti pc
kursu Narodne banke".

Član 3. .
U članu 192. stav 1. ı uvodnoj rečenici riječi: "250 do

12.000 dinara* zamjenjuju se riječima: "200 do 416 DEM u
dinarskoj protuvrijednosti po kursu Narodne banke".

U stava 2. riječi: "5.000 do 12.000 dinara" zamjenjuju sc
riječima: "300 do 416 DEM u dinarskoj protuvrijednosti po
kursu Narodne banke".

Član 4.
Iza člana 192. dodaje se novi član 1924, koji glasi:

"Član 192a.
Ako obveznik poreza ne izvrši uplatu poreza na dobit od

privredne i profesionalne djelatnosti i poreza iz ličnog dohoik:
radnika obveznika koji samostalno obvlja djelatnost kao osnov
no zanimanje, u roku od tri dana po dostavljanju pisment
opomene iz člana 148. stav 2. ovog zakona, izvršit će mu sc
zaštitna mjera zatvaranja radnje - poslovnog objekta.

O zatvaranju radnje - poslovnog objekta upravi prihodi
izdat će rješenje čiji se jedan primjerak dostavlja, vlasniku
radnje, drugi primjerak se stavlja na vrata radnje uz istovreme
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a

pripečaćenje radnje, dok ostale primjerke zadržava uprava
Radnju će otpečatiti uprava prihoda u roku od 30 dana oddana izmirenja obaveze".

. Člans. .
dina članu” 193. u uvodnoj rečenici riječi: "500 do 1.000

ara zamjenjuju se riječima: "20 do 400 DEM u dinarskoj
protuvrijednosti po kursu Narodne banke".

— Član6.
Iza člana 195. dodaje se novo poglavlje: Va i noviči. 195 ,195b. i 195c, koji glase: DOB VOG: (amo 0208,

"Va - PRIMJENA ZAKONA Za“ VRIJEME RATNOG
· STANJA

+ Član 1958. > NI
Za vrijeme ratnog stanja član 9. Zakona o porezima građana

ne primjenjuje se.

| Član 195b. |
Za vrijeme ratnog stanja porez na dobit od privredne i

profesionalne djelatnosti plaća se u paušalnom iznosu na osno-
vu odluke o porezima gradana koju donosi općina, odnosno
grad Sarajevo.

Porez iz stava 1. ovog člana naplaćivat će se u sredstvima
plaćanja u kojima je prihod ostvaren. i

Član 195c.
Za vrijeme ratnog stanja općina, odnosno građ Sarajevo,

može uvoditi dodatni porez na prihod od imovine i imovinskih
prava i porez na imovinu u stranim sredstvima plaćanja, ako je
prihod od imovine i imovinskih prava ostvaren u stranim
sredstvima plaćanja". | j . .

m Član 7. >
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH". Hi
* ' PR broj 1693/94 Predsjednik |

12. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
MM Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.
NENENEEIZITANINAZINIZIZEANA TENISERI OZIZ NININIRIHI

384 .
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi | i o

UREĐBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
" O PRESTANKU VAŽENJA ZAKONA O POSEBNOJ

TAKSI NA UVEZENU ROBU

1! Član 1. : E

RBiH", broj 2/92) prestaje đa važi. ;

Član2. i .

o

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-
nom listu RBiH". .
+" PR broj 1694/94
(12. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,

· Sarajevo . , Alija Izetbegović, s. i.
FEW O O OD I

5

Predsjednik

| . :(Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i

ercegovine, donosi | i

. Zakon o posebnoj taksi na uvezenu robu ("Službeni list

Na'osnovu Amandmana Li tačka 5. stav 3. na Ustav .

SLUŽBENI LIST RBiH · ___ Petak, 16. septembar 1994. gg
- ~ Lene

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOy
O PRESTANKU VAŽENJA ZAKONA O NAČIN
OBEZBJEDIVANJA DEVIZNIH SREDSTAVA ZA
ODBRAMBENE POTREBE REPUBLIKE OSNE]
u · HERCEGOVINE" . ~

Član. | |
Zakon o načinu: obezbjeđivanja deviznih sredstava +brambene potrebe Republike Bosne i Hercegovine ("Slano

list RBiH - Povjerljivo glasilo", broj 1/92, "Službeni list Bite
- Posebno glasilo, broj 19/93 i "Službeni list RBiH", broj 13,
(u daljem tekstu: Zakon), prestaje da važi. 294)

Davaoci pozajmice i ovlaštene banke preko kojih su'skladu sa Zakonom izdvajala 'devizna sredstva za Oe
potrebe Republike Bosne i Hercegovine, dužni su o.
stupanjii na snagu ove uredbe, usaglasiti svoja potraživanja
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika)

, Ovlaštena banka iz stava 1. ovog člana dužna je Ministar.
stvu finansija u roku od 30 dana, od dana stupanja na snagu ove
uredbe, dostaviti pregled izdvojenih sredstava po iznosima i
davaocima pozajmice, kao ibroj ugovora o pozajmici deviznih
sredstava za odbrambene potrebe Republike, koji je potpisan
između davaoca pozajmice, i Ministarstva finansija. :

Sredstva koja su'od dana stupanja na snagu Zakona o

su
ene

- -deviznom poslovanju ("Službeni list RBiH", br. 10/04.i 13/94)
'do dana stupanja na-.snagu: ove uredbe izdvojena u skladu sa ·
Zakonom imaju tretman sredstava izdvojenih po osnovu člana
65. Zakona o deviznom poslovanju. / po
: "> Ukolikoje kod jednog pravnog subjekta došlo do izdvajanja
i po osnovu člana 65. Zakona o deviznom poslovanju i po
osnovu izdvajanja po-odrčdbama Zakona, Ministarstvo finan-
sija će izvršiti povrat sredstava izdvojenih po osnovu Zakona.

s Član4. . · ;
_ Novčanom kaznom od 1.000 do 8.000 DEM u dinarskoj

protuvrijednosti po srednjem kursu koji utvrđuje i objavljuje
"Narodna banka Bosne i Hercegovine, kaznit će se za privredni
prestup ovlaštena banka koja ne postupi u skladu sa članom 2.
ove uredbe. ·. . H

'Novčanom kaznom od 40 do 400 DEM u dinarskoj protu-
vrijednosti po srednjem kursu koji utvrđuje i objavljuje Narod-

„na banka Bosne i Hercegovine kaznit će se za privredni prestup
iz stava 1. ovog člana i odgovorno lice u ovlaštenoj banci.

: | Član 5. :
. * Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH". · NO : |
. PRbroj1695/94 ·. Predsjednik

12: septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
i Sarajevo : „Alija Izetbegović, s. I."
KILE

. Na osnovu Amandmana LI tačka. 5. stav 3: na UstavRepublike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo:
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne
Hercegovine, donosi : ~ EEE :

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
: "O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA o

DEVIZNOM POSLOVANJU .

“U Zakonu o deviznom poslovanju ("Službeni list
br 10/94: 13/94) iza člana 60. dodaje se novi član 604,

asi: : e

RBIH",
koji
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"Član 60a.

Radi obezbjeđivanja deviznih sredstav: 1otrebe Republike Bosne i Hercegovine (u daljem, pi Re.ublika) banke su obavezne sa računa u inozemstvu preduzećab anska i jim lica uključenih na računima ovlaštenih
aza inozemstvom, izdvajatibanaka pliva. izdvajati 10% od svakog

Pod računima u inozemstvu u smisli
podrazumijevaju se svi računi domaćih
stvu ito: tekući devizni računi, računi n.
sredstva u inozemstvu i računi ban;
posebnim PE IM , ' .

Od obaveze izdvajanja iz stava 1. ovog člana izuzimajsredstva domaćih pravnih lica na računima inozemstvu otv
rena po osnovu avansa, sredstva penzija, renti iz inozemstva i"nova" devizna štednja, sredstva Republike i sredstva repu-
bličkih organa 1 organizacija koja se vođe na deviznom računukod Narodne banke Bosne i Hercegovine i sredstva koja do-
maća pravna lica ostvare po osnovu namjenskih donatorskih
priloga iz inozemstva. ji

. Sredstva po osnovu stava 1. ovog člana imaju karakter
pozajmice. Ugovor 0 pozajmici sa svakim pravnim licem u ime
Republike zaključuje ministar finansija - ministar financija.

Sredstva iz stava 1. ovog člana uplaćuju se na devizni račun
Ministarstva finansija - Ministarstva financija koji se vodi kod
Narodne banke Bosne i Hercegovine.

Član 2.
"25%" zamjenjuje se procentom

Član 3.

u stava 1. ovog člana
pravnih lica u inozem-,

a kojima su deponovana
aka otvoreni u skladu sa

u članu 65. procenat
"15%".

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe- "|
nom listu RBiH". |

PR broj 1696/94. ·
12. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
: Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.
HHIHHHIHKHHKIINHNIIIHHINIKRHIHHIHIHHHHEHHHIHNIHNIHHIŽ

387
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
"O PRESTANKU VAŽENJA ZAKONA O PRODAJI

ROBE ZA STRANA SREDSTVA PLAĆANJA
Član 1.

Zakon o prodaji robe za strana sredstva plaćanja ("Službeni
list RBIH", br. 23/92, 4/93, 13/93, 13/94 i 15/94) prestaje da
važi. =:

Predsjednik

: Član 2.
Danom stupanja na snagu ove uredbe, vlasnik prodavnice

-za prodaju robe strane i domaće proizvodnje za strana sredstva
plaćanja, dužan je izvršiti popis zatečene robe po vrstama,
količinama i cijenama na zalihama i o tome sastaviti zapisnik.

Vlasnik prodavnice dužan je zapisnik iz stava 1. ovog člana
dostaviti nadležnoj organizacionoj jedinici Službe društvenog

ljigovodstva Bosne i Hercegovine u mjestu njihovog sjedišta,
odnosno nadležnoj carinarnici narednog dana od dana obavlje-
108 popisa. |

Izuzetno, od člana 1. ove uredbe vlasnik prođavnice može
Vršiti Prodaju popisane robe u roku od 30 dana pod uslovom i
" gačin propisan Zakonom o prodaji robe za strana sredstva

i anja. | n= | ; ;
- Po isteku roka-od 30 dana vlasnik prodavnice, dužan je
Izvršiti definitivan popis preostale robe u prodavnici za strana

Sredstva plaćanja i zapisnik dostaviti nadležnoj carinarnici.

Nadležna carinarnica sa ovom robom postupit će u skladu s:
Carinskim zakonom ("Službeni list RBiH", br. 2/92 i 13/94).

Član 3.
Po isteku roka iz člana 2. ove uredbe, vlasnik prodavnice

dužan je sredstva sa računa sredstava stranog lica ~ posebne
prodavnice (708) kod poslovne banke prenijeti na vlastiti će
vizni račun kod poslovne banke (7100).

, Namjena računa sredstava stranog lica - posebne prodav
nice (708) po isteku roka iz člana 2. ove uredbe, gasi se.

Član 4.
Sva plaćanja koja dospijevaju nakon isteka roka iz člana 2.

ove uredbe, a odnose se na robu nabavljenu u smislu Zakona
o prodaji robe za strana sredstva plaćanja, izvršit će se sa
vlastitog deviznog računa pod uslovima iz Zakona o prodaji
robe za strana sredstva plaćanja.

Član 5.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".
PR broj 1697/94

12. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

EDO TEDI REED NN EZONIAZI SINENTI NEE NIZNIŠNJI

Predsjednik
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike
Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bosne i Her-
cegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O TARIFI

REPUBLIČKIH ADMINISTRATIVNIH TAKSA
Član 1.

U Zakonu o Tarifi republičkih administrativnih taksu
("Službeni list RBiH", br. 24/92, 6/94 i 13/94) u članu 2. iza
Tar. broja 9, dodaje se novi tar. broj 9a, koji glasi:

"Tar. broj 9a.
Za produženje važnosti putne isprave 150"
U Tar. broju 52. uvodna rečenica i tač. 1. do 5. mijenjaju

se i glase;
"Za rješenje koje donosi carinarnica;
1. za rješenje kojim se odobrava otvaranje,
proširenje ili preseljenje carinskog
skladišta, konsignacionog skladišta,
slobodne carinske prodavnice, centralnog
skladišta i specijalizovanog skladišta
strane robe i robe domaće proizvodnje
i prodajnog mjesta
2. za rješenje kojim se odobrava
otvaranje, proširenje ili preseljenje
carinskog smještaja G
3. za rješenje kojim se odobrava privremeni
izvoz ili uvoz robe radi oplemenjivanja

" iobrađivanja
4. za rješenje kojim se odlučuje o zahtjevu
za izmjenu podataka o količini, vrsti,
kakvoći i vrijednosti robe u carinskoj
deklaraciji .
5. za ostala rješenja koja carinarnica
donosi u redovnom upravnom postupku
Iza tačke 5. dodaje se nova tačka 6. koja glasi:
"6. za rješenje o prenosu prava iz
prevoznih isprava i za ostala .
rješenja koja carinarnica donosi NI
u skraćenom postupku . . | 150

U Napomeni uz Tar. broj 52, u tački 2. broj "5" zamjenjuje
se brojem "6".

406

180

800

+ 180”

40u *
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; Iza Tar. broja 100. dodaje se novi Tar. broj 100a, koji glasi:
"Tar. broj 100a.

Za produženje važnosti pume isprave kod diplomatskih i
kqnzularnih predstavništava Republike :

SAD $-39 DEM-58 ATS-406", ||

Član 2.
. | Danom stupanja na snagu ove uredbe administrativne takse
izfažene u dinarima u članu 2. Zakona o Tarifi republičkih
administrativnih taksa povećavaju se deset puta.

Član 3.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".

- HH

PR broj 1698/94 Predsjednik
12. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

389
Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi .

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM ,
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA Or -

PROSTORNOM UREDENJU

| Član 1. I
U Zakonu o prostomom uređenju - Prečišćeni tekst

( Službeni list SRBiH", br. 9/87, 23/88, 24/89, 10/90, 14/90,
15/90 i 14/91) u članu 123. iza stava 4. dodaje se novi stav 5.
koji glasi:

“Urbanistička saglasnost izdata suprotno odredbama ovog
zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona, i done-
senom planu, ništava je".

Član 2.
U članu 143. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"Odobrenje za građenje izdato suprotno odredbama ovog

zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona i done-
senom planu, ništavo je".

Član 3.
Član 191. briše se.

Član 4.
U članu 192. u stavu 1. riječi: "i 191. stav 1." brišu se.

Član 5. i :
U članu 199. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"Odobrenje za upotrebu izdato suprotno odredbama ovog

zakona, propisima donesenim na osnovu ovog zakona, i done-
senom planu, ništavo je".

Član 6.
Član 210. mijenja se i glasi:
"U vršenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i

dužnosti: .
1. narediti da se utvrđene nepravilnosti u primjeni odredab;

ovogzakona idrugih propisa donesenih na osnovu ovog zakona
otklone u određenom roku, ako za takve nepravilnosti nisu
odredbama ovog člana predviđene druge mjere,

2. narediti obustavu izrade i donošenja plana ako se vrši
protivno odredbama ovog zakona i drugim propisima donese-
nom na osnovu ovog zakona i utvrditi rok za otklanjanje
nepravilnosti, i o

3. zabraniti provođenje plana koji je u suprotnosti sa odred-
bama ovog zakona i o tome obavijestiti skupštinu društveno-
političke zajednice koja donosi plan, Ni i

. 4. narediti rušenje građevine ili njenih dijelova kao i drugih
objekata ili uklanjanje izvršenih radova i uspostavljanje prvo-

Petak, 16. septembar

b ja na teret investitora, ak mitnog stanja na teret investitora, ako utvrdiodnosno radovi izvršeni ili se vrše bez odobrenja a Stadenj,
5. narediti obustavu dalje izgradnje gra devina Građenje,

dijelova kao i izvođenje radova, koji se ne vrše u ili njeni
odobrenjem za građenje i tehničkom dokumentacija skla
vu koje je izdato odobrenje za građenje i utvr di 4 0309.
podnošenje zahtjeva nadležnom organu zalpribavljae Tok za
nog odobrenja za gradenje prema izvedenom stanju, Naknad.

6. narediti rušenje građevine ili njenih dijelov
uklanjanje izvedenih radova ako utvrdi da u datom 4, kao i
podnesen zahtjev za pribavlj anje naknadnog odobreni U nije
izvedenom stanju ili ako je pravosnažnim rješenjem nad Prema
organa odbijen zahtjev za izdavanje odobrenja za grade Ežnog

'7. narediti obustavu dalje izgradnje ili izvođenja rad nje,

se utvrđene nepravilnosti i nedostaci iz tačke 1. Ovog ENI ako
otklone u određenom roku, ana ne

8. obustaviti odnosno zabraniti puštanje u u ietrebu građevine ili njenog dijela, ako za njihovu poi po.
izdato odobrenje,. , Unije

9. naređiti obustavu svake radnje koja se vrši Protiv
pozitivnim propisima o zaštiti sredine, naročito onim koji
odnose na zaštićena područja, zaštitu tla, vode, vazd ih se
urbanog standarda, i = ai

10. narediti otklanjanje nedostataka na objektu nakon izda.
vanja odobrenja za upotrebu objekta, ali najkasnije do isteka
roka garancije, :

11. obustaviti radove ako utvrdi nedostatke ili nepravilnosti
u tehničkoj dokumentaciji ili u građenju objekata zbog kojih
postoji opasnost za stabilnost samog objekta i susjednih obje-
kata, opasnost po život i zdravlje ljudi i za okolicu,

12. obustaviti radove ako radove izvodi organizacija koja
nije registrovana za građenje odnosne vrste objekata, odnosno.
za izvođenje te vrste radova, i

Inspektor je dužan da zatraži od nadležnog organa da
oglasni ništavim urbanističku saglasnost, izdato odobrenje za
građenje ili upotrebu, ako utvrdi da su izdate'protivno odred-
bama ovog zakona, propisima donesenim na osnovu ovog
zakona i donesenom planu.

Inspektor će predložiti nadležnom organu uprave za poslo-
veurbanizmai građenja da po pravilu nadzora, ukine odobrenje
za građenje ako je odobrenje za građenje izdato u suprotnosti
sa zakonom ili urbanističko-tehničkim uslovima."

Član 7. .
U članu 211. u stavu 1. iza broja "223" tačka se zamjenjuje

zarezom i riječ "i" briše se, a iza broja "225." briše se tačkai
dodaju se riječi: "i 226 b.". I

: : Član 8. .
I Iza člana 211. dodaju se novi čl. 211a, 2115. i 2116. koji

glase:

"Član 211a. | —
Inspektor, izuzetno, može zapisnikom narediti izvršen

mjera iz člana 210. ovoga zakona, radi otklanjanja nepost'
opasnosti po životi zdravlje ljudi ili imovine. =. iso

Izvršenje naređenih mjera počinje teći uručenjem za

Član 2115. deni
Inspektor je dužan izdati pismeno rješenje O narede

mjerama u roku od tri dana od dana kada je naređeno izv!
mjera iz člana 210. ovog zakona. . este

Ako inspektor utvrdi da se građenje vrši suprotno dobana.nom planu, može donijeti rješenje i bez saslušanja invest
| Član 211c. isjmh

Ako je: investitor objekta koji se gradi protivno D ge! povi“nepoznat ili ako je nepoznatog boravišta, inspektor ĆE Ogirajuće rješenje i zaključak o dozvoli izvršenja oglasiti BA
snoj tabli ilo tome obavijest staviti na objekat koji se 88%“.

vorno li
državno
kaznom

Pod:

Uči
do300.
DEM u
utvrđuje
daljem t

U st
U st

zamjenji
Ust

riječi: "
100 do
narodne

riječima
Prema k

UČI
. do300.c

DEM |
ke", 9
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obaveza izvršenja ovih pismena, kao iro)i od dana njihovog objavljivanja na Oe žabu, počinju .: . noj tabliInspektor može investitoru ko oj tabli.1020 f ji je ne ilita ostaviti pismeni poziv Ji Je nepoznat ili nepoznatog

boraviši a za saslušanje na objektu koji
se gradi. Član 9.

U članu 212. stav 4. briše se,
Član 10.

Član 214. i član 215. brišu se.
| Član 11.

U članu 10, članu 31. stav 1, članu
članu 102. st. 1. i 2, članu 167. st. 1,
174. stav 1, članu 175. st. 1, 3. i 5, članu 177. stav 1, članu182. stav 1, članu 210. stav 1. tačka 12, članu 211. st. 1. i2članu 214, članu 221. st. 1. i 2, članu 222. stav 1, članu 2237
st 1. 12, članu 225. stav 1, članu 227. st. 1. 12, članu 228. st.
1.12, članu 229. st. 1. i 2, članu 230. st. 1. i 2, članu 231. st.
1. i 2, članu 232. st. 2. 13, članu 240. i članu 245. riječi:"organizacija udruženog rada", u različitim padežima zamjen-juju se riječju preduzeće" u odgovarajućem padežu.

Član 12.
Iza poglavlja IX - KAZNENE ODREDBE dodaje se novi

podnaslov: "1. Krivična djela" i novi član 2264. koji glasi:
"Član 226a.

Kaznom zatvora u trajanju od jedne do tri godine kazniće

63. stav 1, članu 101,
2. 13, članu 169, članu

seza krivično djelo odgovorno lice, kao investitor, ako pristupi ·
izgradnji građevine ili vršenju radova bez odobrenja za građen-je član 1% stav 1.). 4 vaza gr

Zakrivično djelo iz stava 1. ovog člana kazniće se građanin
kaznom zatvora u trajanju od jedne godine.

Za krivično djelo iz stava 1. ovog člana kazniće se odgo-
vorno lice u organu. društveno-političke zajednice ili drugom
državnom organu, kada je ta zajednica ili organ investitor,
kaznom zatvora u trajanju od jedne do tri godine."

Član 13.
Podnaslov 1. "Privredni prestupi" postaje podnaslov 2.

| Član 14.
U članu 227. u stavu 1. u uvodnoj rečenici riječi: "15.000

do300.000 dinara", zamjenjuju se riječima: "od 5.000 do 8.300
DEM u dinarskoj protuvrijednosti po srednjem kursu koji
utvrđuje i objavljuje Narodna banka Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: prema kursu Narodne banke)". | -

U stavu 1. tačka 2. briše se.
U stavu 1. u tački 3, riječi u zagradi: "stav 1. člana 191",

zamjenjuju se riječima: "tačka 8. stav 1. člana 210".
._U stavu 2. riječ "člana", zamjenjuje se riječju "stava", a

riječi: "2.000 do 15.000 dinara", zamjenjuju se riječima: "od
100 do 410 DEM u dinarskoj protuvrijednosti prema kursu
narodne banke". |
„ U stavu 3. riječi: "2.000 đo 15.000 dinara", zamjenjuju se

riječima: "od 80 do 330 DEM u dinarskoj protuvrijednosti
Prema kursu Narodne banke". i

ua Član 15. i ziječi: "15.000
anu 228. u stavu 1. u uvodnoj rečenici riječi: "19.

(0300.000 dinara", zamjenjuju se riječima: "od 5.000 do 8.000
EM u dinarskoj protuvrijednosti prema kursu Narodne ban-

+ U stavu 2. riječi: "2.000 do 15.000 dinara", zamjenjuju se
Tiječima: "od 100 do 400 DEM u dinarskoj protuvrijednosti
Prema kursu Narodne banke.".

Uši Član 16 oj rečenici riječi: *15.000anu 229. u stavu 1. u uvodnoj rečenici riječi: 1?-
10300.000 dinara", zamjenjuju se riječima: "od5.000do 8.000

ke { u dinarskoj protuvrijednosti prema kursu Narodne ban-

U stavu 2. i stavu 3. riječi: "2.000 do 15.000 dinara",
zamjenjuju se riječima: "od 100 do 400 ĐEM u dinarskoj
protuvrijednosti prema kursu Narodne banke.". i1

Član 17.
Podnaslov 2. "Prekršaji" postaje podnaslov 3.

Član 18. i i
U članu 230. u stavu 1. u uvodnoj rečenici riječi: "10.000

do 18.000 dinara", zamjenjuju se riječima: "od 300 do 1.000
DEM u dinarskoj protuvrijednosti prema kursu Narodne ban-
e. ||

U st. 2, 3.i4. riječi: "1.500 do 4.000 dinara", zamjenjuju
se riječima: "od 30 do 200 DEM u dinarskoj protuvrijednošti
prema kursu Narodne banke.".

U stavu 5. tačka 3. briše se. =.
. Član 19.

U članu 231. u stavu 1. u uvodnoj rečenici riječi: "10.000
do 20.000 dinara", zamjenjuju se riječima: "od 300 do 900
DEM u dinarskoj protuvrijednosti prema kursu Narodne ban-
e. . .

_ U stavu 2. riječi: "2.000 do 5.000 dinara", zamjenjuju se
riječima: "od 30 do 200 DEM u dinarskoj protuvrijednosti
prema kursu Narodne banke.".

U stavu 3. riječi: "2.000 do 5.000 dinara", zamjenjuju sc
riječima: "od 30 do 200 DEM u dinarskoj protuvrijednosti
prema kursu Narodne banke.".

Član 20.
U članu 232. u stavu 1. u uvodnoj rečenici riječi: "2.000

do 4.000 dinara", zamjenjuju se riječima: "od 30 do 200 DEM
u dinarskoj protuvrijednosti prema kursu Narodne banke".

U stavu 2. riječi: "10.000 do 18.000 dinara", zamjenjuju
se riječima: "od 300 do 1.000 DEM u dinarskoj protuvrijedno-
sti prema kursu Narodne banke.".

U stavu 3. riječi: "2.000 do 4.000 dinara", zamjenjuju se
riječima: "od 30 do 200 DEM u dinarskoj protuvrijednosti
prema kursu Narodne banke.".

Član 21.
U članu 233. u stavu 1. riječi: "2.000 do 5.000 dinara",

zamjenjuju se riječima: "od 30 do 200 DEM u dinarskoj
protuvrijednosti prema kursu Narodne banke".

Član 22.
Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-

nom listu RBiH".
, PR broj 1699/94

15. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
i Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

DELETED SNI AJE NE NENA ZEN ANE ZZEI NAN AAA ZEEINEAE TI >
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Na osnovu člana 15. Uredbe sa zakonskom snagom o
vršenju inostranih poslova ("Službeni list RBiH", broj 18/92),
na prijedlog Vlade Republike Bosne i Hercegovine, Predsjed-
ništvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od 12.
septembra 1994. godine, donijelo je ·

ODLUKU .
O POSTAVLJENJU AMBASADORA REPUBLIKE

BOSNE I HERCEGOVINE U KRALJEVINI ŠPANIJI
I

"Za ambasadora Republike Bosne i Hercegovine u Kraljevi-
ni Španiji postavlja se prof. dr MUHAMED NEZIROVIĆ.

. _ TI -

Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".
Broj 02-111-638/94: Predsjednik

12. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

i
i
||
i

i

Predsjednik
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„_ Na osnovu člana 2. Zakona o pomilovanju ("Službeni list
SRBiH", broj 17/77 i "Službeni list RBiH", broj 6/92) i člana
18. Poslovnika Predsjedništva Republike Bosne i Hercegovine,
“redsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od
12. septembra 1994. godine, donijelo je

. ODLUKU
O POMILOVANJU OSUDENIH LICA

I
Djelimično se oslobađa kazne zatvora;
1. MIOĆ (STJEPANA) PETAR
Oslobađaju se od izvršenja kazne zatvora:

. KLICO (UZEIRA) MUNIB

. ČAMPARA (MUJE) ASIM

. ŽIVKOVIĆ (TIHOMIRA) ŽELIKO

. MUJKIĆ (SALKE) ALIJA

. JEŽ (MEHE) ENVER

. ČAMPARA (MEDŽIDA) MEDINETA
II .

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će
:e u "Službenom listu RBiH".

Broj 02-248-641/94
2. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbegović, 5. I.
GUINEA TEN IED ERE BILI NEČIJI

392
Na osnovu Amandmana

epublike Bosne i Hercegovine i člana 11. Zakona o okružnom
-ojnom tužilaštvu ("Službeni list RBiH", br. 12/92, 21/92,
23/92, 17/93, 22/93 i 13/94), na prijedlog minisira pravde,
Predsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od
-5. septembra 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU OKRUŽNOG VOJNOG TUŽIOCA I

ZAMJENIKA OKRUŽNOG VOJNOG TUŽIOCA U
OKRUŽNOM VOJNOM TUŽILAŠTVU U SARAJEVU

I
Za okružnog vojnog tužioca u Okružnom vojnom tužilaštvu

-- Sarajevu, imenovan je MIRSAD STRIKA, dosadašnji sudija
*kružnog vojnog suda u Zenici.

TI
Za zamjenika okružnog vojnog tužioca u Okružnom var

- om tužilaštvu u Sarajevu, imenovan je ALMIR SELIMOVIĆ,
. ada zaposlen u Štabu Vrhovne komande oružanih snaga Re-
| ublike Bosne i Hercegovine.

III
Ministarstvo pravde: regulisaće status i druga pilanja

okružnog vojnog tužioca i zamjenika okružnog vojnog tužioca,

IV
Odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".
Broj 02-111-646/94 Predsjednik

15. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, 5. I.

JIMA EA ANNA EAR EN A SN NATA EGINE EEA ZA NAR EE NA LJ TIT I
1393 i

Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine i člana 20. Zakona o okružnim
vojnim sudovima ("Službeni list RBiH", br. 12/92, 21/02,
23/92, 17/93, 22/93 i 13/94), na prijedlog ministra pravde,
Predsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od
15. septembra 1994. godine, donijelo je
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Predsjednik

LI tačka 5. stav 3. na Ustav.

Petak, 16. septembar 1994, godine

ODLUKU"
SUDIJA U OKRUŽNIM VOJNIMSUDOVIMA

I o,
Razrješava se dužnosti sudije u Okružnom vojnomBanja Laci ATKO HUSEINBAŠIĆ, zbog teže povrede razadužnosti. EEE Š

O RAZRJEŠENJU

u i

Razrješava se dužnosti sudije u Okružnom vojnom suduu
Zenici MIRSAD STRIKA, radi odlaska na drugu dužnost,

III : NI

Odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".
Broj 02-111-645/94 · : Predsjednik

15. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH,
Sarajevo | Alija Izetbegović, S. I.

KG TU EAES EARL NN ARE ZI ANN NERA NAR IE IHN
394 i

Na osnova Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine i člana 11. Zakona o okružnom
vojnom tužilaštvu ("Službeni list RBiH", br. 12/92, 21/92,
23/92, 22/93 i 13/94), na prijedlog ministra pravde, Predsjed-
ništvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od 15,

. septembra 1994. godine, donijelo je H

ODLUKU Pu
O RAZRJEŠENJU ZAMJENIKA OKRUŽNOG VOJNOG
TUŽIOCA U OKRUŽNOM VOJNOM TUŽILAŠTVU U

SARAJEVU - E

. I .

Razrješava se dužnosti zamjenika okružnog vojnog tužioca
u Okružnom vojnom tužilaštvu u Sarajevu DRAGO CVITA-
NOVIĆ, zbog neobavljanja dužnosti u dužem vremenskom
periodu. .

u mm
Odluku objaviti u "Službenom listu RBiH". |
Broj 02-111-647/94 Predsjednik ~

15. septembra 1994. godine | Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

KULU O LEA ALE E ENE ZEA NENA BETA NA EN NA NEON NNNINIIER
395 ii .

Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine i čl. 82. i 90, Zakona 0
redovnim sudovima ("Službeni list SRBiH", br. 19/86, 25/88 i
33/89) i ("Službeni list RBiH", br. 6/92, 11/92 i 19/93),
Predsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednići od
15. septembra 1994. godine, donijelo je. |

ODLUKU .
O RAZRJEŠENJU I IZBORU PREDSJEDNIKA I

SUDIJA REDOVNIH SUDOVA

Razrješava se dužnosti predsjednika Višeg suda u Mostaru
MEHMED ŠATOR, radi odlaska na drugu dužnost.

Razrješava se dužnosti sudije Višeg suđau Mostaru HALIL
MAKSUMIĆ, radi odlaska na drugu dužnost.:

i HI > .
-Razrješavaju se dužnosti sudija Višeg suda u Tuzli: SLAV-

KO MAKSIMOVIĆ, zbog neobavljanja sudijske dužnost"
dužem vremenskom periodu, SVETISLAV KRSMANI VI di
na lični zahtjev, radi odlaska u penziju i VEHID ŠEHIĆ, ra
odlaska na drugu dužnost. :

I.
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etak,

i liti :
sešava se dužnosti predsjednika Osnovnog suda u Ve-u Reeduši DŽULAGA REBEGOVIĆ: zbog neobavljanja

lik] ij u dužem vremenskom periodu,” |.
ješavaju se dužnosti sudije Osnovnog suda u Velikoj.Kai ZLATKO KARAIĆ, NEDŽAD SARAJLIJA, RAMO

Klod (GORAN GALIĆ, zbog neobavljanja sudijske dužnosti
H m vremenskom periodu i -NERBISA: MRŽLJAK-

, na lični zahtjev. NEEHODŽIĆ OM
Razrješava se dužnosti predsjednika Osnovnog suda u Za-

| vidovićima NERMIN T! NJAK, radi odlaska: na drugu

= dužnost, vo vo.
Razrješava se dužnosti sudije Osnovnog suda u Tuzli VLA-
BATAZOVIĆ, zbog neobavljanja 'Sudijske dužnosti u

emenskom periodu. · 07
dužem Yr VI RH |

Za suđiju Vrhovnog suda Bosne i Hercegovine izabran je
MEHMED ŠATOR. wo

Za predsjednika Višeg suda u Mostaru izabran je HALIL

Za predsjednika Osnovnog suda II u Sarajevu izabran je
. SENAD KREHO. O

Za sudiju Višeg suda u Zenici izabran je NERMIN
TEŠNJAK. 2. ii .

Za sudije u Osnovnom sudu u Tuzli izabrani su JASNA
SARAJLIĆ i ZLATKO GAFIĆ. | a .

* Zasudije u Osnovnom sudu u Travniku izabrani su: ALMA
ETIĆ, JASNA BEBA i INDIRA PAŠIĆ - BALIĆ. + · >

Za sudiju u Osnovnom sudu H u Sarajevu izabrana je
AMINA ADEMOVIĆ - ZVRKO. NN ||

Odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".- |.
Broj 02-111-648/94 " Predsjednik +

15. septembra 1994. godine Predsjedništva RBiH, ~
' Sarajevo . - Alija Izetbegović, s. r. ·

M O U JL

U

Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine i člana 27. Zakona o javnom
tužilaštvu ("Službeni list SRBiH", br. 19/85, 25/88, 33/88 i
33/89) i "Službeni list RBiH", br. 6/92, 9/92, 21/92 i 19/93),
Predsjedništvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od
5. septembra 1994. godine, donijelo je - . | :

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU JAVNIH TUŽIOCA I ZAMJENIKA. |

JAVNOG TUŽIOCA

tuz; Kazrješava se dužnosti zamjenika republičkog javnog
pe oca DEJAN KALABA, na lični zahtjev, radi odlaska u

uziju. . . o .
n :

non izrješava se dužnosti osnovnog javnog tužioca u Osnov-
odlag nom tužilaštvu II u Sarajevu SENAD KREHO, radi

aska na drugu dužnost. : i
i

SLUŽBENI LIST RBiH '

- Vladi Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH",

i
; i i ov-Razrješava se dužnosti osnovnog javnog tužioca u ONO.

+ ee . : A
nom javnom tužilaštvu u Velikoj Kladuši VESN
VIĆ, zbog neobavljanja funkcije u dužem vremenskom
periodu. =

Odluku objaviti u "Službenom listu RP =
. Broj 02-111-649/94 g sjednik

. . godi Predsjedništva RBiH,15 repić, 1994 godine _ Alija Izetbegović, 5. r-

397 | NIE
Na osnovu člana 52. stav 1. Carinskog zakona ("Službeni

list RBiH", br. 2/92 i 13/94) i čl. 33. i 34. stav 2. Zakona o

broj 13/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi
ODLUKU .

O KRITERIJIMA ZA CARINSKI KONTIGENT
I

U skladu s ciljevima monetarno-kreditne i ekonomske po-
litike mogu se odobriti carinski kontigenti na uvoz: .

1) opreme i dijelova za unapređenje i razvoj poljoprivredne
proizvodnje, Sam o. NI

* 2) opreme i dijelova za obnovu, izgradnju i modernizaciju
PTT saobraćaja; BO OSA

3) opreme i dijelova za obnovu, izgradnju i modernizaciju
ruđnika uglja i elektroprivrede; i o.

4) opreme i rezervnih dijelova za obnovu, izgradnju i
mođernizaciju drumskog i željezničkog saobraćaja; '

5) opreme i alata za tu opremu koja se uvozi u skladu sa
programima razvoja male privrede; | M

6) robe za programe modernizacije proizvodnje i drugih
programa koji se finansiraju iz sredstava republičkog budžeta;

7) robe za popunu robnih rezervi;
8) gotovih lijekova i drugih preparata za humanu i animalnu

medicinu, ortopedskih pomagala i repromaterijala za izradu .
ortopedskih pomagala kao i medicinske opreme i rezervnih
dijelova za medicinsku opremu;

9) sirovine i repromaterijala za oživljavanje proizvodnje;

TI
Ministar finansija-ministar financija odobrava uvoz robe

bez plaćanja carine ili uz sniženu carinsku stopu na temelju
prijedloga nadležnog ministarstva. -

m
Carinski kontigent odobrava se uz naznaku količine ili

vrijednosti robe navedene u kontigentu.

: IV
Evidenciju o uvozu roba u okviru carinskih kontigenata,

vodi Carinska uprava Bosne i Hercegovine.

MM
, Ministar finansija-ministar financija obavezan je jedanput

mjesečno izvjštavati Vladu Republike Bosne i Hercegovine o
realizaciji ove odluke.

| VI

. Ministar finansija će po potrebi donijeti uputs im-jenu ove odluke. : ? Net uputstvo za prim:
VI“

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-nom listu RBiH", a primjenjivat će se do 31. 12. 1994. godine.
· V broj 146/94,

4. septembra 1994. godine '
Sarajevo

Predsjednik
Vlađe RBiH,

dr Haris Silajdžić, s. r.
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Na osnovu člana 34. Zakona o Vladi Republike Bosne i

Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj 13/94), Vlađa Repu-
blike Bosne i Hercegovine, donosi

RJESENJE
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PLAN

ORGANIZIRANJA I DJELOVANJA SLUŽBE
DRUŠTVENOG KNJIGOVODSTVA BOSNE I

HERCEGOVINE U RATU
1. Daje se saglasnost na Plan organiziranja i djelovanja

Službe društvenog knjigovodstva Bosne i Hercegovine u ratu.
2. Ovo rješenje objavit će se u "Službenom listu RBiH". ·

V broj 143/94 Predsjednik
28. augusta 1994. godine Vlade RBiH,

Sarajevo dr Haris Silajdžić, s. r.
IHIŽNENENITTEE E ANINITIZIEIES EA IA ANEZIN A NANERIASKH??

399
Na osnovu člana 168. stav 2. Zakona o izvršenju krivičnih

i prekršajnih sankcija - Prečišćeni tekst ("Službeni list SRBiH",
br. 2/84, 12/87, 25/88 i 27/90 i "Službeni list RBiH", br. 6/92,
23/92 i 13/94), ministar pravde, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

UNIFORMI I OZNAKAMA ZVANJA PRIPADNIKA
STRAŽE U KAZNENO-POPRAVNIM

ORGANIZACIJAMA

Član 1.
U Pravilniku o uniformi i oznakama zvanja pripadnika

straže u kazneno-popravnim organizacijama ("Službeni list
SRBiH", br. 21/85 i 13/90) u članu 36. u tački 2. riječi:
*petokraka zvijezda" zamjenjuje se riječju: "ljiljan".

U tač. 3, 3a. i5. riječi: "dvije petokrake zvijezde" zamjen-
juju se riječima: "dva ljiljana".

Na kraju tačke 4. dodaje se tekst koji glasi: "Naramenice
sa oznakom zvanja nadzornika straže opšivene su ispuskom
zlatno-žute boje širine 2 min".

U tački Sa. riječi: "dvije petokrake zvijezde" zamjenjuju se
riječima: "tri ljiljana", a riječi: "vodoravnoj liniji" zamjenjuju
se riječima: "obliku istostranog trougla". .

Član 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u

"Službenom listu RBiH".
Broj 05-24-1413/94

5. septembra 1994. godine Ministar pravde
Sarajevo Mato Tadić, s. r.

HEAAKEZINASEA AA NIA EORRA ERE TEČE ILI
400 -

Na osnovu člana 168. stav 2. Zakona o izvršenju krivičnih
i prekršajnih sankcija - Prečišćeni tekst ("Službeni list SRBiH",
br. 2/84, 12/87, 25/88 i 27/90 i "Službeni list RBiH", br. 6/92,
23/92 i 13/94), ministar pravde, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
SLUŽBENIM LEGITIMACIJAMA PRIPADNIKA

STRAŽE U KAZNENO-POPRAVNIM
ORGANIZACIJAMA

Član 1.
U Pravilniku o službenim legitimacijama pripadnika straže

u kazneno-popravnim organizacijama ("Službeni list SRBiH",
br. 7/79 i 4/90) u članu 1. brojevi i riječi; "167. st. 3. i 4.”
zamjenjuju se brojevima i riječima: "163. st. 3, 4. 15.".

4.N

Hi

Petak, 16. septembar 1994, godin
e

Član 2.
U članu 7. ustavu 1, članu 8. stav 3, članu 9. stavu 2. čl

11. i članu 12. stavu 2. riječi "Republičkom sekretarijat,
pravosuđe i upravu (u daljem tekstu: Republički Sekretarijata
u različitim padežima zamjenjuju se riječima: "Ministar
pravde (u daljem tekstu: Ministarstvo)" u odgovarajućem Đ ki
dežu.

Član 3.
Član 10. mijenja se i glasi:
"Službena legitimacija oštampana je na jednodjeln

tonskom papiru bijele boje, plastificiranom toplom Tamna.
om.' Kartonski papir ima oblik pravougaonika dimenzije 60x90

mm. .

Na prednjoj strani legitimacije u lijevom gornje;nalazi e prostor za fotografiju dimenzije 25335 a m uglu
Na desnoj strani odozgo prema dole ispisan je sljedeći tekst:

"Republika Bosna i Hercegovina", ispod toga "Ministarstvo
pravde", a ispod toga grb Republike Bosne i Hercegovine
Ispod grba ispisan je tekst: "SLUŽBENA LEGITIMACIJA
pripadnika straže u kazneno-popravnoj organizaciji".

Ispod sadržine st. 3. i 4. ovog člana, unose se podaci: ime
i prezime, serijski broj i registarski broj, datum izdavanja, rok
važnosti, M. P. i potpis ovlaštenog lica.

Grb i riječi: "SLUŽBENA LEGITIMACIJA", štampa se u
zlatnoj boji, a ostali tekst u plavoj boji:

Na drugoj strani [legitimacije ispisan je tekst sljedeće
sadržine:

"Ovlaštenja: .
Korisnik ove službene legitimacije s njom dokazuje svoju

službenu funkciju i u šklađu sa Zakonom o izvršenju krivičnih. -
i prekršajnih sankcija ([Službeni list SRBiH", br. 2/84, 12/87,
25/88, 27/90 i "Službeni list RBiH", br. 6/92, 23/92 i 13/94) i
propisima donesenim na osnovu zakona, ima sljedeća prava i
dužnosti:

- nošenje uniforme i oružja; .'
ii – čuvanje i sprovodenje pritvorenih, kažnjenih i osuđenih
ica;

– ulaska u stan i druge prostorije i vršenje pretresa radi
pronalaženja i hvatanja lica odbjeglog i kazneno-popravne
organizacije; - . . |

– upotreba sređstva prinude, sredstava veze i saobraćajnih
sredstava, upotreba vatrenog oružja, kao i druga prava pred-.
viđena zakonom."

Član 4.
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u

"Službenom listu RBiH".
* Broj 05-021-1630/94
5. septembra 1994. godine Ministar pravde

Sarajevo Mato Tadić, s. r.
DOTTED TE TU ETO TITO

Po izvršenom sravnjivanju sa izvornim tekstom utvrdeno je
da se u tekstu Odluke o imenovanju zamjenika ministara u Vladi
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj
17/94), potkrala niže navedena greška, te se na osnovu člana
211. Poslovnika Skupštine RBiH - Prečišćeni tekst, daje

ISPRAVKA
ODLUKE O IMENOVANJU ZAMJENIKA MINISTARA

U VLADI REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

U tački I podtački 1. treba da stoje riječi: "MUHAMED
LEMEŠ za zamjenika ministra odbrane".

Podtačke 1. do 11. postaju podtačke 2. do 12.
. S broj 190/94 Generalni sekretar

1. septembra 1994. godine Skupštine RBiH,
Sarajevo Avdo Campara, 5. I.
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\ Ustavni sud Bosne i Hercegovine
| Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu člana 387.

|| 1, tačka 2. ičlana 72. tačka 3. Poslovnika Ustavnog suda
| Sosnei Hercegovine, na sjednici održanoj 18. 8. 1994. godine,
| donio je ODLUKU

poništava se Odluka o dopunama Odluke o ostvarivanju
| nalnih javnih gradskih funkcija u ratnim uslovima od 12. maja
| 19 94. godine, koju je donijelo Predsjedništvo Skuštine opštinei lanica ("Službene novine opštine Zenica", broj 2/94).zi Ova odluka će se objaviti u "Službenom listu RBiH" i

"službenim novinama opštine Zenica".
! Obrazloženje

prijedlogom Holding "Energoinvest" Energopetrol DD sa
o. Sarajevo, od 28. 6. 1994. godine, pokrenut je postupak

F ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti navedene odluke. Pre-
I dlagač smatra da je Opština Zenica suprotno odredbama člana

; 78. Zakona O gradevinskom zemljištu i člana 21. Zakona o
i finansiranju opštedruštvenih potreba, za vlasnike i korisnike
+ penzinskih pumpa uvela obavezu plaćanja naknađe za korišten-

| ie građevinskog zemljišta u visini od 15 % od svake u benzinsku
J umpu dopremljene.količine nafte i naftinih derivata.

U svom odgovoru Predsjedništvo Skupštine opštine Zenica
ističe da se naknada zakorištenje gradevinskog zemljišta prema

! — članu 73. Zakona o građevinskom zemljištu utvrđuje u novcu,
| ali da je Opština tako postupila da bi mogla obezbijediti gorivo

|
za obavljanje vitalnih gradskih funkcija. -

Članom 1. osporene Odluke o dopunama Odluke o ostva-
rivanju vitalnih javnih gradskih funkcija u ratnim uslovima, za

——--finansiranje ovih funkcija kao novi izvor sredstava utvrđena je
naknada za korištenje gradskog građevinskog zemljišta na
kome Se izgrađena benzinska pumpa za promet nafte i naftinih
derivata na malo u visini od 15 % od svake dopremljene količine
nafte i naftinih derivata. · :

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine, renta koja.
nastaje na zemljištu ulaganjem društvenih sredstava u svrhu
njegovog korištenja za građevinske, komunalne ili privredne
svrhe u naseljima pripada opštini. Renta se utvrđuje, zahvaća
i usmjerava odlukom skupštine opštine, u sklađu sa zakonom

(član 91. st. 1. i2.). , - .
Zakonom o građevinskom zemljištu ("Službeni list

SRBiH", br. 34/86, 1/90 i "Službeni list RBiH", broj 3/93)
propisano je da se naknada za dodijeljeno gradsko građevinsko

izemljište, naknada za uređenje gradskog građevinskog zem-
lita i naknada za korištenje gradskog građevinskog zemljišta
utvrđuje prema osnovama i mjerilima propisanim ovim zako-
nom i odlukom skupštine opštine (član 67. stav 1.). Osnovi i
mjerila za određivanje visine naknade za dodijeljeno gradsko
građevinsko zemljište na korištenje, naknade za uređenje grad-
skog građevinskog zemljišta i naknade za korištenje gradskog
građevinskog zemljišta, moraju biti razgraničeni i međusobno

| | tsklađeni (član 67. stav 2.). Kao osnovica za izračunavanje
: visine rente, služi prosječna konačna građevinska cijena iz

prethodne godine m“ korisne stambene površine u društvenoj
.svojini na području opštine. Prosječnu konačnu građevinsku
cijenu utvrđuje odlukom skupština opštine svake godine, a
(kasnije do 31. marta za tekuću godinu (član 68b. stav 1.).
n Om skupštine opštine kojom se uvodi obaveza plaćanja
0 ade za korištenje gradskog građevinskog zemljišta (renta)

Mj uju se osnovi i mjerila na osnovu kojih se utvrđuje
ada u zavisnosti od pogodosti koje određeno zemljište

tri korisniku: obima i stepena izgradenosti i uređenja zem-
nama i naselju, opremljenosti zemljišta komunalnim građevi-
citet 1 instalacijama, saobraćajne povezanosti, vrste i kapa-

4 objekata za svakodnevno i periodično snabdijevanje,
vali Pokrivenosti naselja objektima za zdravstvo, obrazo-
stav im kulturu i prirodnih uslova korištenja zemljišta (član 73.

). Naknada za korištenje gradskog građevinskog zem-

i lanaljišta određuje se u skladu sa odlukom : o dnici
prema jedinici površine zemljišta (m ), od! slovni ili sličan
izgrađene korisne površine za stambeni, po:

rostor (član 74.). O ; =? Zakonom o primjeni Zakona o finansiranju 19/03
nih potreba ("Službeni list RBiH", br. 1 1/92,3/93, i Gaju op$ tb
27/93 i 13/94) je propisano da se Zakon o ea i 48/91)
društvenih potreba ("Službeni list SRBiH", koji ratne opa-
primjenjuje za vrijeme ratnog stanja ili neposredne I. ima sije
snosti, ukoliko tim zakonom ili drugim ratnim propis ie e
drugačije propisano (član 1.). Republika može za pio
neposredne ratne opasnosti ili za vrijeme ratnog Stanja UG no
nove izvore prihoda i ukinuti postojeće, mijenjati. I OKA a
povećavati, snižavati i ukidati stope poreza, utvrđivati ol E
i oslobođenje pojedinih obveznika i utvrđivati uslove i način
korištenja sredstava koja služe za finansiranje opštih društvi
potreba za vrijeme neposredne ratne opasnosti i za vreo
ratnog stanja (član 20.). Društveno-politička zajednica == e
propisati da se porezi iz ličnih dohodaka i iz prihoda gradana
djelimično ili u cjelini plaćaju u naturi (član 21. stav 2.).

Prema navedenim odredbama zakona naknadaza korištenje
gradskog gradevinskog zemljišta može se utvrditi samo u nov;
čanom iznosu na bazi prosječne konačne građevinske cijene m
korisne stambene površine u društvenoj svojini na području
opštine. Osnovi i mjerila za utvrđivanje ove naknade moraju
biti razrađeni i međusobno usklađeni. u

Ovlaštenje za donošenje osporene odluke nije se moglo
izvesti iz odredbi člana 20. Zakona o javnim preduzećima
("Službeni list RBiH", br. 4/92, 21/92 i 13/94) na koju se
donosilac akta pozvao u preambuli Odluke, jer predlagač nema
status javnog preduzeća, čiji je osnivač opština, niti je takva -
mjera predviđena ovom odredbom kojom su propisane mjere
koje osnivač može preduzeti radi obezbjedivanja uslova za
nesmetano funkcionisanje rada javnih preduzeća.

Zbog navedenog, po ocjeni Ustavnog suda, osporena odlu-
ka nije u saglasnosti sa zakonom.

Odluka U broj 20/94 Prava i dužnosti predsjednika
18. avgusta 1994. godine Ustavnog suda BiH vrši sudija,

. Sarajevo prof. dr Ismet Dautbašić, s. r.
NMAĐNIEAN ESTA NA NEINETNEI ZN IA TALA NARETATANACECINIKU

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu člana 387. stav
1. tačka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i člana 72.
tačka 3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, na
sjednici održanoj 1. 9. 1994. godine, donio je

ODLUKU
Ukida se Odluka o utvrđivanju izvornih prihoda budžeta

(proračuna) Okruga Tuzla za 1993. godinu, koju je donijela
Skupština Okruga Tuzla 28. 4. 1994. godine ("Službeni glasnik
okruga Tuzla", broj 3/94). i

Ova odluka će se objaviti u "Službenom listu RBiH" i
"Službenom glasniku okruga Tuzla".

Obrazloženje
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, rješenjem od 9. 6. 1994.

godine, pokrenuo je postupak za ocjenjivanje ustavnosti i za-
konitosti navedene odluke kojom su, između ostalog, utvrđene
vrste poreza i drugih dažbina koje predstavljaju izvorne priho-
de Okruga Tuzla. Kao izvorni prihodi utvrđeni su osnovni
porez na promet proizvoda i usluga, porezi na promet odre-
denih proizvoda, poseban republički porez na promet proizvo-da i usluga, porez na dohodak (dobit) preduzeća, carine, ad-
ministrativne takse Okruga Tuzla i poseban ratni porez na
promet proizvoda i usluga (član 1.). Filijali SDK Tuzla na-
loženo jeda otvori tzv. prelazne račune (član 3.) i određen jeključ" za pražnjenje tih računa sa procentom od 50% do 100%popiti Okruga Tuzla, u odnosu na budžet opštine na

lji obračunat i uplaćen, jućisno druga dažbina (član 4.). P “odgovarajući porez, odno-
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Petak, 16. septembar 1994. Bodin
e\

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine, Republika
preko republičkih organa, između ostalog, uređuje sistem fi-
nansiranja društveno-političkih zajednica, poreski sistem, od-
lučuje o obimu i načinu finansiranja opštih i drugih društvenih
potreba u Republici (član 304. stav 1. tačka 8.), a sistem, izvori
292) poreza, taksa i ostalih dažbina uređuju se zakonom (član

Zakonom o obrazovanju i radu okruga ("Službeni list
RBiH", br. 12/92, 14/92, 18/92, 21/92, 22/93 i 13/94) propi-
sano je da okruzi obezbjeduju društveno organizovanje i pove-
zivanje građana, preduzeća i drugih pravnih lica radi ostva-
rivanja poslova i zadataka od značaja za organizovanje i pri-
premanje građana za oružanu borbu, zadovoljavanje osnovnih
i drugih materijalnih potreba oružanih snaga i stanovništva
(član 3.). Organi okruga obavljaju poslove i zadatke iz okvira
prava i dužnosti okruga koji su ovim zakonom i drugim propi-
sima stavljeni u djelokrug okruga, a okružni organi su ovlašteni
dau oblastima koje se uređuju republičkim propisima, u okviru

, svojih prava i dužnosti mogu, ako interesi odbrane i zaštite i
. bitnost uređivanja određenih pitanja to zahtijevaju, svojim pro-

pisima uređivati ta pitanja i odnose od neposrednog interesa za
okrug, ukoliko te propise blagovremeno ne mogu donijeti

- nadležni republički organi (član 4.). Sredstva za rad okružnih
organa obezbjeduju se u republičkom budžetu (član 5.).

Zakonom o primjeni Zakona o finansiranju opštih društve-
nih potreba ("Službeni list RBiH", br. 11/92, 3/93, 8/93, 19/93,
27/93 i 13/94) propisano je da se taj zakon primjenjuje za
vrijeme neposredne ratne opasnosti i za vrijeme ratnog stanja
ukoliko ovim zakonom ili drugim ratnim propisima nije dru-
gačije propisano (član 2. tačka 1.). Finansiranje određenih
potreba koje se finansiraju putem ratnog budžeta Republike
može se vršiti i putem ratnog budžeta okruga (član 3. stav 2.).
U ratnom budžetu Republike obezbjeđuju se sredstva za finan-
siranje rada okružnih organa (član 4a.). Dopunska sredstva
okruzima raspoređuju se odlukom o ratnom budžetu Republike
(član 8. stav 3.), a izvori sredstava ratnog budžeta za finansi-
ranje opštih društvenih potreba u društveno-političkoj zajednici
koji važe u miru, primjenjivaće se i u ratu, ako ovim zakonom
nije drugačije određeno (član 19.). Republika može za potrebe
koje se izvršavaju putem ratnog budžeta okruga ustupiti okrugu
izvorne prihode do nivoa ostvarivanja izvornih prihoda na
području okruga (član 19a.). Ukupan obim ratnog budžeta
okruga utvrđuje se na osnovu iznosa sredstava u okruzima
utvrđenih u budžetu Republike (član 29. stav 2.). ":

| Preuzetim Zakonom o finansiranju opštih društvenih potre-
ba utvrđeni su samo izvorni prihodi za Republiku i opštine.

Iz navedenog proizilazi da je Republika ovlaštena da ure-
duje sistem finansiranja društveno-političkih zajednica, te da se
zakonom utvrđuju izvori i vrste poreza, taksa i ostalih dažbina.
Ovo ovlaštenje Republika je iskoristila donošenjem odgovara-
jućih zakona kojima je propisano da se sredstva za rad Okruga
obezbjeduju u ratnom budžetu Republike.

Zbog toga po ocjeni Ustavnog suda, Odluka Skupštine
Okruga Tuzla kojom su utvrđeni izvorni prihodi Okruga Tuzla, |
nije u saglasnosti sa ustavom i zakonom. a.

Odluka U broj 6/94 Prava i dužnosti predsjednika
1. septembra 1994. godine Ustavnog suda BiH vrši sudija,

Sarajevo prof. dr Ismet Dautbašić, s. r.
NENA EN ARNO R ENO NAN ESEEARISE NIJ ANIN E EATISISUSEASSNIDNE

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, na osnovu člana 387. stav
1. tačka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i člana 72.
tačka,3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, na
sjednici održanoj 18. 8. 1994. godine, donio je

u -ODLUKU
Ukida se Odluka o tarifama republičkih i okružnih admini-

strativnih taksa i takse za rad republičkih i okružnih organa
upraye ("Službeni glasnik okruga Tuzla", broj 3/93), koju je
donijela Skupština okruga Tuzla.

Ova odluka objavit će se u "Službenom listu RBiH"Službenom glasniku okruga Tuzla". RBiH iu
Obrazloženje

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, rješenjem od 12, -
1994. godine, pokrenuo je postupak za ocjenjivanje ustavno
i zakonitosti navedene odluke kojom su propisane tarife re sti
bličkih taksa i taksa na spise i radnje okružnih Organa uprava
kod rješavanja u upravnim stvarima, kao i visina taksa i e
izražena u DEM i USA dolarima, te da će se za navedene t: ako
plaćati dinarska protuvrijednost stranih valuta utvrđena na dan
uplate, s tim da. se kurs valute utvrđuje svakog ponedelji:
prema zvaničnom kursu Tuzlanske banke DD Tuzla. a

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine Republika
preko republičkih organa, u okviru svojih prava i dužnosti
utvrđenih Ustavom, pored ostalog, uređuje poreski sistem,
sistem taksa i drugih dažbina (član 304. stav 1. tačka 8),a
izvorii M poreza, taksa idrugih dažbina uređuju se zakonom

(član 296.). . a "

. . Naosnovunavedenih ustavnih odredaba doneseni su Zakon *
o administrativnim taksama ("Službeni list RBiH", br. 24/92 i

* 13/94) i Zakon o tarifi republičkih administrativnih taksa
("Službeni list RBiH", br. 24/92, 6/93 i 13/94).

* Prema odredbama Zakona o administrativnim taksama ad-
ministrativne takse plaćaju se za spise i radnje u upravnim
stvarima, kao i za druge predmete i radnje kod organa uprave
i drugih pravnih lica kojima je povjereno da rješavaju u uprav-
nim stvarima u određenim pravima i obavezama (član 1.), a
spisi i radnje za koje se plaća taksa, kao i visina takse utvrđuju
se taksenom tarifom, s tim dd se tarifa republičkih administra-
tivnih taksa propisuje zakonom, a tarife opštinskih administra-
tivnih taksa odlukom skupštine opštine (član 2.),*te da se za
vrijeme ratnog stanja ili u slučaju neposredne ratne opasnosti
gaj Saativno takse plaćaju isključivo u gotovom novcu (član

Zakonom o tarifi republičkih administrativnih taksa propi-
sana je tarifa republičkih administrativnih taksa koje se plaćaju
na spise i radnje kod ministarstva i drugih republičkih organa
uprave i upravnih organizacija i drugih pravnih lica kojima je
nanivou Republike propisano da rješavaju u upravnim stvarima
(član 1.), a odredbe ovog zakona odnose se.i na spise i radnje:
okružnih organa uprave kad rješavaju u upravnim stvarima
(član 6.). Ovim zakonom takse za rad republičkih organa
uprave u Republici iskazane su u dinarima i u SAD dolarima,
a plaćaju se u dinarima, s tim što iznos takse iskazane u stranoj
valuti služi kao osnovica za obračun u dinarima po kursu koji

* vrijedi na dan plaćanja takse (član 3.).
Devizni kurs, prema Zakonu o deviznom poslovanju

("Službeni list RBiH", br. 10/94 i 13/94), za vrijeme ratnog
stanja i u slučaju neposredne ratne opasnosti utvrđuje Narodna
banka Bosne i Hercegovine (član 59.). i

Kako je prema navedenim ustavnim odredbama Republika
ovlaštena da uređuje sistem taksa, što je učinjeno donošenjem
odgovarajućih zakona, po ocjeni Ustavnog suda Odluka

.., Skupštine okruga Tuzla kojom su propisane tarife republičkih
administrativnih i

-- uprave kad rješavaju u upravnim stvarima, kao i visina
taksa i taksa na spise i radnje okružnih or ana

;

nije u saglasnosti sa ustavom i zakonom.

Odluka U broj 8/94 Prava i dužnosti predsjednika |
18. augusta 1994. godine Ustavnog suda BiH vrši sudija,

Sarajevo , prof. dr Ismet Dautbašić, s. I.

Državni zavod za statistiku
Na osnovu člana 85. tač. 1. do 11. Uredbe sa zakonskom ·

snagom o računovodstvu ("Službeni list RBiH", broj 2/92),
Državni zavod za statistiku, utvrđuje >
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KOEFICIJENTE
. RASTA CIJENA I KOEFICIJENTE RASTA

TROŠKOVA ŽIVOTA U RBiH U
AVGUSTU/KOLOVOZU 1994.

Mjesečni koeficijent rasta cijena proizvođača industrij-
kih proizvoda u mjesecu avgustu/kolovozu 1994. godine u

sk osu na prethodni mjesec je 0,046.
2 Koeficijent rasta cijena proizvođača industrijskih proiz-

“od početka godine do kraja avgusta/kolovoza je 3,850.
“4, Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena proiz-
odača industrijskih proizvoda od početka godine do kraja

svgusta/kolovoza je 1,950. .
avi 4. Koeficijent rasta cijena proizvođača industrijskih proiz-
goda U mjesecu avgustu/kolovozu 1994. godine u odnosu na
isti mjesec prethodne godine je 22,740.
s 5. Mjesečni koeficijent rasta cijena na malo u mjesecu
avgustu/kolovozu ove godine u odnosu na prethodni mjesec je

4.ri Koeficijent rasta cijena na malo od počeika godine do
kraja avgusta/kolovoza je 2,810.

" "4, Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena na malo
od početka godine do kraja avgusta/kolovoza je 1,210.

8. Koeficijent rasta cijena na malo u avgustu/kolovozu
1994. godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je

„570. : .u 9. Koeficijent rasta prosječnih troškova života u avgu-
sukolovozu 1994. godine u odnosu na prosjek prethodne
godine je 5,560.

Broj 139
9. septembra 1994. godine Direktor

Sarajevo ~ dr Hasan Zolić, s. r.

SAOPSTENJE - SAOPĆENJE
· O PROSJEČNOJ MJESEČNOJ PLATI ZA

JULUSRPANJ 1994. GODINE
1. Prosječna plata po radniku u Republici Bosni i Hercego-

vini za mjesec juli/srpanj 1994. godine iznosi 358 BHD. U
odnosu na prethodni mjesec indeks je 116,6.

2. Prosječna plata po radniku u privredi Republike Bosne i
Hercegovine za mjesec juli/srpanj 1994. godine iznosi 350

| BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je 148,9. .
3. Prosječna plata po radniku u vanprivredi Republike

Bosne i Hercegovine za mjesec juli/srpanj 1994. godine iznosi
403 BHD. U odnosu na prethodni mjesec indeks je 64,9.

, 4. Prosječna plata po radniku u Republici Bosni i Hercego-
vini za period maj/svibanj - juli/srpanj 1994. godine iznosi 276

BHD, u odnosu na prethodni period indeks je 115,4. U istom
periodu prošle godine prosječna plata iznosila je 49 BHD.

5. Prosječna plata po radniku u privredi Republike Bosne i
Hercegovine za period maj/svibanj - juli/srpanj 1994. godine
ge 242 BHD, u odnosu na prethodni period indeks je 118,6.
BD periodu prošle godine prosječna plata iznosila je 59

B 6. Prosječna plata po radniku u vanprivredi Republike
osne i Hercegovine za period maj/svibanj - juli/srpanj 1994.

kine iznosi 437 BHD, u odnosu na prethodni period indeks
08,1. Uiznosila 37B Ho periodu prošle godine prosječna. plata je

Septembra 1994. godine Direktor
Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.
KI IIIITU TITULU

Narodna banka Bosne i Hercegovine
RBINŠ osnovu čl ankama ("Službeni lisIH", br: 10798 113/98) IGLEŠOVA 09. Slav 3-1 SAVI poda ,

Vig, Zakonao Narodnoj banci Bosne i Hercegovine ("Službe-

nilist RBiH", br. 1/93:i 13/94), guverner Narodne banke Bosne
i Hercegovine, donosi .

ODLUKU
O FORMIRANJU REZERVI BANKE PRI

i OSNIVANJU s ae anizacije (u daljem1. Osnivači banke i druge depozitne org +
tekstu: Banka), u smislu člana 46. Zakona o bankama, su lje
da pri osnivanju banke formiraju rezerve banke, s ima da
ukupan iznos novčanih ulaganja u rezerve banke ne mo et Ga
manji od 10% uloženih novčanih sredstava u dionički kapi
banke. NE

2. Rezerve banke iz tačke 1. ove odluke se formiraju iz
uplata osnivača odnosno iz razlike nominalne vrijednosti i
prodajne cijene dionica odnosno uloga. .

3. Iznos novčanih sredstava iz tačke 1. ove odluke domaća
pravna i fizička lica uplaćuju u sredstvima plaćanja koja glase
na dinar ili u stranim sredstvima plaćanja, a strana pravna 1
fizička lica u stranim sredstvima plaćanja. O

4. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH".

G broj 47/94 Guverner =.
16. avgusta 1994. godine Narodne banke BiH,

Sarajevo Kasim Omićević, s. r.
NENIŠIENEAONAEIEIANIIIZNIEANAEIZANINIENIATAZENIJILIIM

Na osnovu čl. 80. i 82. stav 1. pod a/16. Zakona o Narodnoj
banci Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", br. 1/93 i
13/94) i čl. 13 i 70, st. 1. i 71. Statuta Narodne banke Bosne i
Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj 27/93), guverner
Narodne banke Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
1. Odluka o uslovima i načinu davanja kredita iz sredstava

primarne emisije Republici Bosni i Hercegovini na osnovu
definitivne prodaje deponovane devizne štednje gradana i efek-
tivno prodatih deviza građana ("Službeni list RBiH" -
Prečišćeni tekst, broj 25/93) stavlja se van snage.

2. Svi započeti postupci za davanje kredita iz sredstava
primarne emisije Republici Bosni i Hercegovini na osnovu
definitivne prodaje deponovane devizne štednje građana i efek-
tivno prodatih deviza gradana ta osnovu Odluke iz tačke 1. ove
odluke obustavljaju se.

3. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH".

G broj 49/94 Guverner
18. avgusta 1994. godine Narodne banke BiH,

Sarajevo Kasim Omićević, s. r.
UČE NACIN ON EZIR EEE ALEANARE EA NENITIJTEĆIIJNEEIIM

Na osnovuči. 20. 182. stav 1. pod a)/13. Zakona o Narodnoj
banci Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", br. 1/93 i
13/94), guverner Narodne banke Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O MINIMALNIM OPŠTIM USLOVIMA KREDITNE
SPOSOBNOSTI BANAKA I DRUGIH DEPOZITNIH

ORGANIZACIJA
_ 1. Ovom odlukom utvrđuju se minimalni opšti uslovi -ami sposobnosti Baje Je banka i druga depozitna organizacija
em te tu: a) dužna da ispunjava radi održavanja

1) da radi održavanja likvidnosti u plaćanju i|. avi prema inostran-stvu drži određeni iznos u devizama ili likvidnim iznimplasmanima na računu u inostranstvu; i likvi dev
2) da u roku izmiruje obaveze po uzetim kreditima i poizdatim avalima, garančijama supergar jama i vrij -1 ancij3 Bi J a rijedno
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Petak, 16. septembar 1994, godine

, 3) dau roku izmiruje obaveze prema Narodnoj banci Bosne
i Hercegovine (u daljem tekstu: Narodna banka) po svim
osnovima;

4) da u toku kalendarskog mjeseca nije koristila sredstva
obavezne rezerve duže od 10 radnih dana, s tim da dnevno
korištenje obavezne rezerve u tom periodu ne iznosi više od
80% izdvojenih sredstava obavezne rezerve prema posljednjem
stanju izdvojene obavezne rezerve;

_ 5) da u prethodnom mjesecu kredit za održavanje dnevne
likvidnosti iz primarne emisije nije koristila duže od propisanog
broja radnih dana u mjesecu ni više od propisanog iznosa;

6) da je u prethodnom obračunskom periodu ispunila pro-| | pisane obaveze održavanja. minimalne likvidnosti banaka;
, 7) da u prethodnom mjesecu nije koristila sredstva preko
iznosa sredstava kojima raspolaže za pokriće svoje likvidnosti;

8) da nema dospjelih nenaplaćenih potraživanja po datim
kreditima i drugim plasmanima po kojima nije preduzela za-
konske mjere za njihovo regulisanje;

9) da ažurno iuredno dostavlja propisane podatke i izvješta-
je Narodnoj banci.

2. Banka ne može koristiti kredite i druge plasmane kod
Narodne banke ako ne ispunjava bilo koji od uslova kreditne
sposobnosti iz tačke 1. ove odluke.

Izuzetno od stava 1. ove tačke banka može koristiti kredit
za dnevnu likvidnost banke kod Narodne banke i avans za
kupovinu deviza u ime i za račun Narodne banke.

3. Banka ne može koristiti kredite i druge plasmane kod
Narodne banke ako se na osnovu izvršene kontrole u banci ili
kontrole izvršene na osnovu izvještaja i druge dokumentacije,
utvrdi da se u poslovanju nije pridržavala propisa i mjera
kojima se reguliše novčano, kreditno i devizno poslovanje, dok
to poslovanje ne uskladi sa propisima.

4. Radi provođenja odredaba tačke 2. ove odluke Narodna
banka će ako ne raspolaže podacima o ispunjavanju bilo kojeg
od uslova iz tačke 1. ove odluke od banke zahtijevati, da uz
zahtjev za davanje kredita i drugih plasmana prezentira dopun-
ske podatke, uz ovjeru direktora banke.

5. Sve dok ne ispunjava propisane uslove iz ove odluke
banka ne može da povećava obim kredita i drugih plasmana.

6. Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važi
Odluka o minimalnim opštim uslovima kreditne sposobnosti
banaka i drugih finansijskih organizacija za vrijeme ratnog
stanja ("Službeni list RBiH", broj 11/92). .

7. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH".

G broj 50/94 Guverner
1. septembra 1994. godine Narodne banke BiH,

Sarajevo Kasim Omićević, s. r.
MIHEINNIT ET EEE LENI NEAL SEAN E E EAS NTI N A LANI BNA NIENINEHA

Na osnovu člana 36. Zakona o deviznom poslovanju ("Služ-
beni list RBiH“, br. 10/94 i 13/94) i člana 82. stav 1. pod a/l i
19. Zakona o narodnoj banci Bosne i Hercegovine ("Službeni |
list RBiH", br. 1/93 i 13/94), guverner Narodne banke Bosne i
Hercegovine, donosi

ODLUKU
O USLOVIMA POD KOJIMA STRANA LICA

OTVARAJU DINARSKE I DEVIZNE RAČUNE
Strana pravna lica otvaraju kod banaka dinarske i devizne

račune na osnovu pisanog zahtjeva, akta o registraciji firme u
inostranstvu, spesimena potpisa, fotokopije pasoša ovlaštenih
lica i dr.

Strana fizička lica otvaraju kod banaka dinarske i devizne
račune na osnovu pisanog zahtjeva i putne isprave.
Dinarski računi stranih lica |

1. Strana pravna i fizička lica (u daljem tekstu: strana lica)
mogu kod banaka otvarati dinarske račune ako su stekli po-
traživanje na osnovu:

1) kupovine dinara za konvertibilne devize;
2) prodaje domaćem licu robe i izvršenih usluga za dinare:

. 3) učešća u dobiti, prodajom potraživanja po osno Š;
uloženog kapitala i kapitala koji mu pripadne po prestanku
ulaganja;

4) izvršene nadoknade na ime obeštećenja u slučaju ekspyprijacije, nacionalizacije i drugih mjera koje su u svom dejstvo
jednake eksproprijaciji ili nacionalizaciji; — '

5) ličnih primanja isplaćenih stranom licu zaposlenom kod
domaćeg lica; du j

6) prenosa sa računa drugog stranog lica ako su dinarstele jednom od osnova iz ove odluke; dinari
7) prodajom sopstvenih prevoznih dokumenata u skladu sa

zaključenim ugovorima o toj prodaji i međunarodnim ugovori.
ma ako ta dokumenta prodaje predstavništvo za agencijske
poslove u vazdušnom saobraćaju.

Potraživanja na računima stečena po osnovima iz tačke 1
ove odluke strana lica mogu koristiti za plaćanje roba i izvr.
šenih usluga u Republici Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
Republika), za prenos na dinarski račun drugog stranog lica i
za transfer u inostranstvo, ukoliko to drugim propisima nije

. zabranjeno.
2. Strana lica mogu sticati potraživanja u dinarima i po

drugim osnovima, kako slijedi: autorskih honorara, penzija,
invalidnina, alimentacije, sudskih presuda, osiguranja odnosno
reosiguranja, primanja po osnovu nasljedstva, naplaćenih kon-
zularnih taksa i kotizacija i dr.

Potraživanja iz stava 1. ove tačke strana lica mogu držati
na dinarskom računu kod banke u skladu sa tačkom |. stavom
2. ove odluke. .

Na zahtjev stranog lica banka može izvršiti transfer u
inostranstvo od:

1) autorskih honorara ako je transfer predviđen ratifikova-
nim ugovorom i pod uslovom reciprociteta;

2) penzija, invalidnina na osnovu ratifikovanih međunarod-
nih sporazuma iz oblasti penzijsko-invalidskog osiguranja; .

3) alimentacija na osnovu postojećeg izvršnog naloga ili
legalizovane presude;

4) naknađa po osnovu sudske presude domaćeg suda ili
legalizovane presude stranog suda; .

5) naknada štete po osnovu osiguranja ako je naplata štete
u devizama predviđena ugovorom 0 osiguranju ili međuiarod-
nim ugovorom; Ni

6) nasljedstva uz uslov reciprociteta u nasljeđivanju i tran-
sferu nasljedivanja; j

7) potraživanja diplomatskih i konzularnih predstavništava
koja potiču od naplaćenih konzularnih taksa pod uslovom
reciprociteta.

Na potraživanja stranih lica iz tač. 1. i 2. ove odluke banka
može plaćati kamatu. i .

3. Strana lica iz zemalja s Kojima je Republika sklopila
platni sporazum o plaćanju u domicilnoj valuti koja se ne može
transferisati mogu sticati potraživanja u dinarima kod banaka u

. sklađu sa sklopljenim platnim sporazumom.
4. Stranim pravnim licima banka može potraživanja iz tač.

1. i 2. ove odluke isplaćivati i u efektivnim novčanicama za
tekuća plaćanja u okviru utvrđenog blagajničkog maksimuma.
__ Stranim fizičkim licima banka može potraživanja iz tač. 1.
12. ove odluke isplaćivati i u efektivnim novčanicama za tekuća
plaćanja bez ograničenja do visine raspoloživih dinarskih sred-
stava na računu.

Devizni računi stranih lica u konvertibilnim devizama

5. Strana lica mogu kod banaka otvarati devizne račune u
konvertibilnim devizama. saa i

6. Uplate na račune stranih lica mogu vršiti strana lica 1
banke po nalozima domaćih lica.

.
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plaćanja u korist računa stranih lica po nalozima lica iz
va 1. Ove tačke vrše se u skladu sa propisima koji sesmi enjuju za uvoz i plaćanje robe i izvršenih usluga.P! Na naplate sa računa stranih lica koje se ostvare izvozom

robei izvršenih usluga primjenjuju se propisi po kojima se vrši
iz inostranstva.

7. Narodna banka Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
arodna b anka) može đati odobrenje stranom pravnom licu đa

izvrši polog efektivnog stranog novca na svoj devizni račun kod
e. -

Odobrenje iz stava 1. ove tačke se izdaje na osnovu obra-
zloženog zahtjeva banke priloženih isprava. Narodna banka
može u odobrenju usloviti da strano pravno lice deponuje
devize kod banke na određeni rok.

Strana pravna lica mogu polagati efektivni strani novac na
svoje devizne račune kod banaka do 10.000 USA dolara mje-
sečno bez odobrenja Narodne banke. . :

Diplomatsko-konzularna predstavništva u Republici mogu
olagati efektivni strani novać na svoje devizne račune bez

odobrenja Narodne banke. .
8. Banke mogu od stranih lica primati sredstva u depozit.
Sredstva na računima kod banaka mogu biti sa namjenom i

bez namjene. Sredstva bez namjene mogu biti po viđenju.
9. Strana pravna lica sredstvima na deviznim računima kod

banaka slobodno raspolažu i mogu ih prodati banci, koristiti za
dinarska plaćanja u zemlji, za devizna plaćanja u zemlji, usklađu sa propisima, za: transfer u inostranstvo i za plaćanja u
inostranstvu. — NEI .

10. Strana fizička lita slobodno raspolažu sa devizama na
svojim računima kod banaka. -

“11. Banka može sa računa stranih lica izvršiti isplatu i u
efektivnom stranom novcu vlasnicima računa.

12.Banke koje vode devizne račune stranih lica obavezne
su dostavljati Narodnoj banci izvještaje o stanju i prometu na
tim računima. | ~

Za račune stranih pravnih lici banke dostavljaju dekadne
o jedinstvenom vršenju platnog pro-

meta sa inostranstvom, načinu i rokovima dostavljanja izvješta-
jai podataka o platnom prometu sa inostranstvom.

Za račune stranih fizičkih lica banke su dužne dostavljati
Narodnoj banci tromjesečne izvještaje do 10.-u narednom
mjesecu za prethodno tromjesečje. |

Izvještaji iz stava 3. ove tačke se dostavljaju na obrascu
(os 1.) koji je odštampan uz ovu odluku i čini njen sastavni

io. |

13. Ova odluka stupa na sndgu danom objavljivanja u
+-—-!Službenomlistu.RBiH"....

. G broj 51/94 Guverner
A. septembra 1994. godine Narodne banke BiH,

Sarajevo Kasim Omićević, s. r.

BANKA
Matični broj Prilog 1.

IZVJEŠTAJ “
0 stanju i prometu na deviznim računima i deviznim

štednim ulozima stranih fizičkih lica za period
od do

u originalnoj valuti

ista Broj Stanjena Promet Stanjenadeviznog «štediša početku Uplate Isplate kraju —Og izvještajnog izvještajnogoga perioda na perioda
dan...

~ Devizni računi po viđenju
~ Oročeni devizni računi

MAKINA VU LIL AL Lab
člana 27. Zakona o devizno.

CSS KG RBIH, br. 10/94 i 13/94) i člana 82. stav 1. pod
a)/1 i 19. Zakona o Narodnoj banci Bosne i Hercegovine
("Službeni list RBiH", br. 1/93 i 13/94), guverner Narodne

, banke Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU Ž
O USLOVIMA I ROKOVIMA POD KOJIMA SE MOŽE

ODOBRITI PRODUŽENJE ROKA NAPLATE
IZVEZENE ROBE I IZVRŠENIH USLUGA .

1. Narodna banka Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Narodna banka) može domaćem licu odobriti da izvezenu robu
i izvršene usluge naplati u roku dužem od 90 dana, odnosno
dužem od roka propisanog ugovorom o kreditu. . .

2. Narodna banka može domaćem licu na njegov zahtjev
jednokratno odobriti produženje roka naplate izvezene robe i
izvršenih usluga do 60 dana, u sljedećim slučajevima:

a) ako je poslije izvršenog izvoza robe i izvršenih usluga u
zemlji kupca nastalo ratno stanje, državni udar, elementarne
nepogode (zemljotres, poplava, požar), štrajk ili drugi slučaj
više sile, što se dokazuje potvrdom diplomatskog odnosno
konzularnog predstavništva Republike Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Republika), potvrdom predstavništva Privredne ,
komore Republike ili nadležnog državnog orgama odnosno
drugog nadležnog organa u odnosnoj zemlji o nastanku tih
okolnosti| Tom potvrdom dokazuje se da su pomenute okolno- .
sti onemogtićile blagovremeno plaćanje; . .

b) akdje roba nestala ili je oštećena na putu, pa je zbog toga *
podnesenjzahtjev za naknadu štete u Republici ili u inostran- ·
stvu, što ke dokazuje potvrdom o prijavi štete osiguravajućoj
organizaciji; .

€) akd postoji neslaganje između kupca i prodavca u vezi
sa utvrđivanjem konačne cijene robe zbog toga štoje ugovorom
predviđerja privremena cijena robe (kotacija uz analizu uzoraka
i dr.) odnosno ako postoji neslaganje između izvršioca i kori-
snika usluga prevoza u konačnoj cijeni usluge prevoza (zbog
količine i dr.), što se dokazuje, odgovarajućim dokumentom
(izvod iz ugovora, profaktura, prevozni dokument i sl.);
. d) ako je kupac stavio primjedbu na kvalitet i kvantitet
isporučene robe što se dokazuje zapisnikom stranog kupca ili
drugim odgovarajućim dokumentom;

€) ako je prodavac izvezenu robu usmjerio na drugog kupca
zbog toga što je kupac postao insolventan, što je nad kupacem
otvoren stečajni postupak ili što je kupac odbio da primi robu,
što se dokazuje dokumentom nadležnih organa zemlje kupca
da je nastupio neki od navedenih razloga ili zapisnikom stranog

pca;
f) akoje strani kupac robe odnosno izvršenih usluga poslao

dokument o izvršenoj uplati u inostranoj banci ili je poslao ček
na naplatu, što se dokazuje odgovarajućim dokumentom do-
maće ili strane banke; -

8) ako po isplati štete po osnovu osiguranja i reosiguranja
strana osiguravajuća organizacija traži dodatnu dokumentaciju
u pogledu postavljenog zahtjeva za isplatu osiguranja, što se
dokazuje zahtjevom strane osiguravajuće organizacije;

h) ako se izvoze papir, karton, elektromotori, motorna
vozila, rezervni dijelovi za motorna vozila, finalni proizvodi
od drveta, što se dokazuje izvoznom carinskom deklaracijom;

i) ako je u pitanju naplata aerodromskih usluga, kontroleletenja i usluga u pomorskom i riječnom saobraćaju što sedokazuje fakturom odnosno drugim dokumentom;
. 9) akoje riječ o izvozu turističkih uslu ji ii ia inostrana agencija plaća zbirno. Ba manjih vrijednosti,

3. Narodna banka može domaćeln licu i i itiproduženje roka naplate do izvršenja odlike odano NOOpoj pokrenutom postuku prinudnog poravnanja stranog licastečajnom postupku, arbitražnom sporu, ili sporu pred na.
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dležnim sudom što se dokazuje potvrdom diplomatskog odno-
sno konzularnog predstavništva Republike, potvrdom pred-
stavništva Privredne komore Republike ili nadležnog državnog
organa odnosno drugog nadležnog organa u odnosnoj zemlji da
Je pokrenut postupak prinudnog poravnanja odnosno stečajni
Postupak - potvrdom suda pred kojim se vodi spor, odnosno
primjerkom tužbe sa dokazima da se spor vodi. i

Domaće lice je dužno da u pisanoj formi obavijesti Narodnu
banku o završetku pokrenutog postupka prinudnog poravnanja
stranog lica, stečajnog postupka, arbitražnog spora ili spora
pred nadležnim sudom. || |

4. Narodna banka može domaćem licu odobriti produženje
roka propisanog ugovorom o kreditu do 30 dana, ako je dužnik
u roku iz ugovora o kreditu uplatio iznos dospjele rate stranoj
banci preko koje se vrši otplata kredita, a strana banka nije
blagovremeno izvršila obavezu plaćanja banci povjerioca, od-
nosno povjeriocu po kreditu.

5. Ako međunarodnim ugovorom Republika prihvati repro-
gramiranje dugova određene zemlje rok od 90 dana produžava
se do roka propisanog ugovorom o reprogramiranju.

O zaključenim međudržavnim ugovorima iz stava 1. ove
tačke, Narodnu banku obavještava nadležni republički organ. '

6. Narodna banka može jednokratno produžiti rok naplate
izvezene robe i izvršenih usluga do 30 dana, ako je u pitanju
naplata po osnovu: |

a) izvršenih usluga koje ne prelaze iznos od DEM 300,
izražen u dinarima;

b) zastupničke, agentske i dilerske provizije koje ne prelaze
iznos od DEM 150, izražen u dinarima;

c) izvoza uzoraka koji se naplaćuju, a čija vrijednost ne
prelazi iznos od DEM 150, izražen u dinarima;

d) izvoza filatelističkih maraka fizičkim licima koje se šalju
u inostranstvo kao pismonosne pošiljke čija vrijednost ne pre-"
lazi iznos od DEM 50, izražen u dinarima;

Produženje rokova naplate iz stava 1. ove tačke ne može se
odobriti ako navedeni iznosi predstavljaju dijelove nena-
plaćenih potraživanja. - .

7. Ako su zaključenim ugovorom o izvozu opreme ili
izvozu opreme sa uslugom montaže ili ugovorom o izvođenju
investicionih radova u inostranstvu ugovorenii garantni rokovi
idepoziti kao pokriće za ispravnost isporučene opreme, naplata
garantnog depozita može se produžiti do roka koji je propisan
ugovorom sa inostranim kupcem, ali ne duže od godinu dana,
što se dokazuje izvodom iz ugovora o izvozu opreme, odnosno
izvođenju investicionih radova u inostranstvu.

Ako se u okviru zaključenog ugovora o izvođenju investi-
cionih radova u inostranstvu izvozi oprema i materijal koji se
ugrađuje u objekte u inostranstvu, Narodna banka može rokove,
iz člana 27. Zakona o deviznom poslovanju produžiti do roka
ovjere privremene situacije od stranog naručioca koji plaća tu
opremu i materijal, što se dokazuje ovjerenom privremenom
situacijom.

8. Naplatu po poslovima dugoročne proizvodne kooperaci-
je sa inostranstvom po kojima je ugovoreno naplaćivanje i
plaćanje preko kontokorentaog računa, domaća lica mogu bez

.odobrenja za produženje rokova naplate vršiti do rokova
određenih dokumentom Narodne banke kojim je utvrđena visi-

"na dugovanja, odnosno potraživanja na kontokorentnom
računu.

9. Ako je od izvršenog carinjenja do izlaska robe preko
granice protekao rok duži od sedam dana, Narodna banka može
rok od 90 dana produžid za onoliko koliko je rok izvršenog
carinjenja do izlaska robe preko granice duži od sedam dana.

10. Naplatu po poslovima međunarodnog željezničkog i
međunarodnog pomorskog saobraćaja, pošta, telegrafa i tele-
fona, aerotransporta i radija itelevizije, sa stranim poštanskim,
telegrafskim i telefonskim upravama i radiodifuznim organiza-
cijama (po obračunima korištenja tonskih i video linija), do-
maća pravna lica mogu vršiti do rokova predviđenih

RN

Petak, 16. septembar 1994, godin
6

međunarodnim ugovorima, konvencijamai pravilnici
duže od godinu dana. Cima, aline

11. Naplatu izvoza knjiga, časopisa, novina, id
blikacija, domaća lica mogu, bez posebnog odobrenja vri
osam mjeseci za naplatu izvoza u zemlje Evrope i do da iti do
mjeseci za naplatu izvoza u ostale zemlje. Anaest

12. Domaće lice podnosi Narodnoj banci zahtjev sa b
zloženjem za produženje roka naplate izvezene robe i izvrši fa.
usluga iz člana 27. Zakona o deviznom poslovanju prije ista
roka od 90 dana, odnosno prije isteka ugovorenog roka ka
naplatu kredita ili kreditne rate, sa propisanom dokumenta

rugih Du

jom.
13. U prilogu odluke đat je obrazac Zahtjeva za pri ,

roka naplate izvezene robe i izvršenih usluga, koji O sanje
dio ove odluke. ni

14. Podnošenje zahtjeva iz tačke 13. ove odluke i donošenirješenja o .produženju roka naplate izvezene robe i izvršenih
usluga vrši se u skladu sa odredbama Zakona o opštem upray.
nom postupku i odredbama ove odluke. .

15. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH". - j

G broj 52/94 Guverner .
1. septembra 1994. gođine Narodne banke BiH, .

Sarajevo Kasim Omićević, s. r.,

1. IZVOZNIK

2. MATIČNI BROJ IZVOZNIKA
"3. DATUM PODNOŠENJA ZAHTJEVA ______ ·

ZAHTJEV ZA PRODUŽENJE ROKA NAPLATE
IZVEZENE ROBE | IZVRŠENIH USLUGA

Na osnovu člana 27. Zakona o deviznom poslovanju
("Službeni list RBiH", br. 10/94 i 13/94) tražimo produženje
roka naplate za slijedeće: .

1. a) Broj i datum spoljnotrgovinskog
ugovora iz evidencije ———— od

b) Faktura ili privremena odnosno.”
konačna situacija od ______._____.

c) Registarski broj i datum prijave o
odobrenom kreditnom poslu —-

đ) Oblik izvoznog posla o Od mm

e) Naziv inostranog
kupca-zemlja kupca

f) Vrsta robe - usluge

g) Proizvođač-izvršilac usluge

2. a) Izvozna carinska deklaracija,
broj carinske ispostave

b) Ugovorena valuta naplate
e) Vrijednost IC, fakture itiprivremene situacije u zemlji „_______- Od -——

- naplaćena vrijednost u valuti | mmm

- nenaplaćena vrijednost u valuti...

4



ZOO

Bodine
b line

Bih pu.IVA
TANaest
a obra.
vršenih
ž isteka
'Oka za
lentaci.

luženje
iastavni

nošenja
vršenih
Uuprav-

vanjau .

lovanju
duženje

mmm,

mnm

SLUŽBENILIST RBiH Broj 25 - Strana 43716. septembar 1994. godine
petak: - ——

- kreditna rata u valuti produkcionih materijala, energenata i rezervnih (dijelova Za
. potrebe poljoprivredne proizvodnje, prebrambene adevinskog

reni način naplate —________ skeindustrije, te industrije kože, obuće tekstila i Brač ov i o
Ugov? . materijala, proizvodnje uglja i funkcionisanja javnog

i rok naplate _______ * braćaja; i . . tala 3
3. Ugovore" | 2) lijekova, protetičkih i drugih sanitetskih materijala i

ijeća naplate · instrumenata; . :
4,3) Datum dospij ip! nom 3) nafte, naftnih derivata i plina uz odluku nadležnog

a se traži državnog organa o uvozu ovih roba; =
b) Datum doći naplate | 4) konvencijskih obaveza uz obračun troškova odgovara.

pro juče međunarodne organizacije; ii + anja
rođuženje roka " 5) dnevnica i drugih troškova za najneophodnija putovanja

5. Osnov Čak ke uz odluku nadležnog organa o putovanju u inostranstvo; od
tač. IZ ija za doka 6) uvoza sirovina i reprodukcionih materijala za proizvod-

okumentacija za dokaz nju roba za izvoz, uz ugovor o izvozu robe; ia
6 navedenih razloga . 7) troškova predstavništava, preduzeća i poslovnih jedinica

. MP Potpis ovlaštenog li osnovanih u inostranstvu, uz registraciju i obračun troškova;
Dati sica 8) ostalih roba i usluga, izuzetno po posebnom odobrenju
4. popunjava Narodna banka | Ministarstva finansija. u a određenim

| j j j 5. Za plaćanje uvoza roba koje se nalaze na : lenin
1. Datum rješavanja zahtjeva režimima vera Narodna banka će ovjeriti nalog za plaćanje
2. Zahtjev je odobren po · u na osnovu priložene potvrde o odgovarajućem režimskom

" osnovu tač. Odluke iznos u valuti pravu uvoza. a daćani :
sev je odbij - 6. Narodna banka će vršiti ovjeru naloga za plaćanje prema

3. Zahtjev je oi o iznos u valuti inostranstvu sa računa stranih }ica bez ograničenja utvrđenih
osnovu BO 1 ovom odlukom. BE

4. Zahtjev je odbačen NI: 7. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
po tač. Odluke iznos u valuti ________ "Službenom lisu RBiH".

ČLANOVI KOMISIJE G broj 53/94 Guverner
12. septembra 1994. godine Narodne banke BiH,

1. . . Sarajevo Kasim Omićević, s. r. .
2. NITIIEITNEZNISNINILN NEEE ENJA EE EI TITENININIIIIIINIE
3 Na osnovu člana 52. stav 4. Zakona o računovodstvu

MIO TIHO III
Na osnovu člana 47. Zakona o poslovanju ("Službeni list

| RBiH", br. 10/94 i 13/94) i člana 82. stav 1. pod a)/1 i 19.
Zakona o Narodnoj banci Bosne i Hercegovine ("Službeni list
RBiH", br. 1/93 i 13/94), guverner Narodne banke Bosne i
Hercegovine, donosi

VO ODLUKU -
O OBAVEZNOM PRIJAVLJIVANJU PLAĆANJA
: . PREMA INOSTRANSTVU
1. Sva plaćanja prema inostranstvu banka je dužna da

unaprijed prijavljuje ri banci Bosne i Hercegovine (u

i

daljem tekstu: Narodna banka).
2. Plaćanja iz tačke 1. ove odluke se prijavljuje na obrasci-

" ma naloga za plaćanje br. 1450 i 1451 uz koje se dostavlja
ugovor, faktura i druga dokumentacija iz kojih se može utvrditi
Osnov plaćanja, obaveza plaćanja i prioritet u plaćanju prema |
inostranstvu, =.

3. Plaćanje prema inostranstvu iz tačke 1, ove odluke banka
| e izvršiti samo na osnovu naloga ovjerenog od Narodne

e. i .

. 4. Narodna banka će ovjeriti nalog za plaćanje prema
inostranstvu ukoliko se vrši plaćanje: MNE .
e 1) za potrebe odbrane, preživljavanja stanovništva i podsti-

dnje oživljavanja privrede, prvenstveno uvozom hrane i re-

("Službeni list RBiH", br. 2/92, 12/92, 19/93 i 19/94) i članova
76. stav 1. tač. 5, 80 i 83. Zakona o Narodnoj banci Bosne i
Hercegovine ("Službeni list RBiH", br. 1/93 i 13/94), guverner
Narodne banke Bosne i Hercegovine, objavljuje

SAOPSTENJE
O CIJENAMA PLEMENITIH METALA

i. Cijene plemenitih metala izražene u dinarima, po te-
kućem kursu, na dan 30. VI 1994. godine, utvrđene na osnovu
prosječnih cijena sa najvećih svjetskih berzi su slijedeće: >

* Cijena za 1 gr metala
u dinarima

1. Platina 1.389,8258
2. Zlato 1.339,6168
3. Srebro 18,1607

. 2. Danom stupanja na snagu ovog saopštenja, prestaje da
važi Saopštenje o cijenama plemenitih metala ("Službeni list
RBiH", broj 5/94).

3. Ovo saopštenje stupa ma snagu danom donošenja, a'
primjenjuje se od 1. VII 1994. godine i objavit će se u "Službe-
nom listu RBiH". ·

G broj 48/94 Guverner
17. avgusta 1994. godine Narodne banke BiH, ~

Sarajevo Kasim Omićević, s. r.

: LIČNE ISPRAVE I DOKUMENTI =
_ DA BI SE IZBJEGLA SVAKA ZLOUPOTREBA

SLJEDEĆA DOKUMENTA SE OGLAŠAVAJU NEVAŽEĆIM
Dacić Čorbo Atif, vojna kn, jižica broj 3461068 izdata od OSNO Novi 'grad Sarajevo 

(so-263/94)

grad Sarajevo knjižica broj 3462803 izdata SNO Novi

|

+ (so-260/94)
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Smajić Ismet, vojna knjižica broj N 1155070 izdata od SNO
Novo Sarajevo

Osmanagić Suad, vojna knjižica broj 9838 N 1232147 izdata od
SNO Stari grad Sarajevo

Bezdrob Nail, vojna knjižica broj 9838 N 1235529 SNO Stari
grad Sarajevo

Mašić Almir, vojna knjižica 9838 N 1232571 izdata od SNO
Stari grad Sarajevo

Halilović Osman, vojna knjižica 9838 N 1231994 izdata od SNO
Stari grad Sarajevo

Saltagić Enver, vojna knjižica broj 9838 N 1233169 izdata od
SNO Stari grad Sarajevo

(so-262/94)

(so-270/94)

Petak, 16. septembar 1994 godi
: Bodine

Kalay Mohmet, pasoš broj 075258 izdat u KONYA TURCYE

Bilalović Šefko, vojna knjižica br. 1231523 izdata od SNO s6o250/94)
grad Sarajevo ka VII (50-282

Zagorka Belkić, radna knjižica izdata u SO Ilidža 94)
Jasna Brutus, radna knjižica izdata u SO Centar
Božo Knežević, radna knjižica izdata u SO Centar
Azra Ćorić, radna knjižica izdata u SO Centar
Amela Pečenković, radna knjižica izdata u SO Centar '
Kemal Čaušević, radna knjižica izdata u SO Centar
Džemal Prutina, radna knjižica izdata u SO Centar (50-259, 94)

SADRŽAJ

381

382

Odluka o prihvatanju Mirovnog plana za Bosnu i
Hercegovinu Kontakt grupe iz Ženeve
Uredba sa zakonskom snagom o prestanku važenja
Zakona o plaćanju posebne dažbine za izravnavanje
poreskog opterećenja uvezene robe
Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i dopu-
nama Zakona o porezima gradana

383

384

385
Zakona o posebnoj taksi na uvezenu robu
Uredba sa zakonskom snagom o prestanku važenja
Zakona o načinu obezbjedivanja deviznih sredstava
za odbrambene potrebe Republike Bosne i Hercego-
vine

Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i dopu-
nama Zakona o deviznom poslovanju
Uredba sa zakonskom snagom o prestanku važenja
Zakona o prodaji robe za strana sredstva plaćanja
Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i dopu-
nama Zakona o tarifi republičkih administrativnih

a

Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i dopu-
nama Zakona o prostornom uređenju
Odluka o postavljenju ambasadora Republike Bosne
i Hercegovine u Kraljevini Španiji =
Odluka o pomilovanju osuđenih lica
Odluka o imenovanju okružnog vojnog tužioca i
zamjenika okružnog vojnog tužioca u Okružnom
vojnom tužilaštvu u Sarajevu j
Odluka o razrješenju sudija u okružnim vojnim su-
dovima ||
Odluka o razrješenju zamjenika okružnog vojnog
tužioca u Okružnom vojnom tužilaštvu u Sarajevu
Odluka o razrješenju i izboru predsjednika i sudija
ređovnih sudova '
Odluka o razrješenju javnih tužioca i zamjenika
javnog tužioca ,
Odluka o kriterijima za carinski kontigent
Rješenje o đavanju saglasnosti na Plan organiziranja
idjelovanja Službe društvenog knjigovodstva Bosne
i Hercegovine u ratu "
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
uniformi i oznakama zvanja pripadnika straže u
kazneno-popravnim organizacijama
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
službenim legitimacijama pripadnika straže u kazne-
no-popravnim organizacijama

386

387

388

389

390

391
392

393

394

395

396

397
398

399

400

Uredba sa zakonskom snagom o prestanku važenja '

423

423

423

424

424.

424

425

425

426

427
428

428

428,

428

428

429
429

430

430

430

Ispravka Odluke o imenovanju zamjenika ministara
u Vladi Republike Bosne i Hercegovine

USTAVNI SUD BOSNE I HERCEGOVINE .
Odluka o poništavanju Odluke o dopunama Odluke
o ostvarivanju vitalnih javnih gradskih funkcija u
ratnim uslovima od 12. maja 1994. godine, koju je
donijelo Predsjedništvo Skupštine opštine Zenica
("Službene novine opštine Zenica", broj 2/94)
Odluka o ukidanju Odluka o utvrđivanju izvornih
prihoda budžeta (proračuna) okruga Tuzla za 1993,
godinu, koju je donijela Skupština okruga Tuzla 28.
4. 1994. godine ("Službeni glasnik okruga Tuzla",
broj 3/94). . .
Odluka o ukiđanju Odluka o tarifama republičkih i
okružnih administrativnih taksa i takse za rad repu-
bličkih i okružnih organa uprave ("Službeni glasnik
okruga Tuzla", broj 3/93), kojuje donijela Skupština
okruga Tuzla

DRŽAVNI ZAVOD ZA STATISTIKU
Koeficijenti rasta cijena i koeficijenti rasta troškova
života u RBiH u avgustu/kolovozu 1994. 433
Saopštenje - saopćenje o prosječnoj mjesečnoj plati

. za juli/srpanj 1994. godine. i: 433

430

431

431

432

NARODNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE
Odluka o formiranju rezervi banke pri osnivanju

e .
Odluka o stavljanju van snage Odluke o uslovima i
načinu davanja kredita iz sredstava primarne emisije
Republici Bosni i Hercegovini na osnovu definitivne
prođaje deponovane đevizne štednje građana i efek-
tivno prodatih deviza građasna
Odluka o minimalnim opštim uslovima kreditne spo-
sobnosti banaka i drugih depozitnih organizacija
Odluka o uslovima pod kojima strana lica otvaraju
dinarske iidevizne račune i_ Odluka o uslovima i rokovima pod kojima se može
odobriti produženje roka naplate izvezene robe i
izvršenih usluga o
Odluka o obaveznom prijavljivanju plaćanja prema
inostranstvu
Saopštenje o cijenama plemenitih metala

433

433 ·

433

434

435

437
437;
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